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AVSTRIJA DOBILA 
MIROVNE POGOJE. 

w " 1
 ( . -

Mora pripoznati neodvisnost no-
vih držav. 

Pogoji, za Avstri jo ; 
Odstopiti mora s 50 milijoni 

prebivalcev. 
Priznati neodvisnost Jugosla-

vije, Poljske, Čehoslovaške in O-
grske. 

Sprejeti Ligo narodov. 
Sprejeti pogodbe glede.Bulga-

rije in Turčije. 
Izročiti narodne zločince voj-

nih zločinov, da jih sodijo zdru-
ženci. 

Sprejeti ekonomične pogoje in 
dovoliti prosti prevoz enako, ka-
kor določeno za Nemčijo. 

Oddati celo mornarico z orož-
jem in materijalom. Nadaljna ra-
ba podmorskih čolnov v namen 
vojske je prepovedana. 21 križark 
•bo razofuženih ter se bodo rabi-
le kot trgovske ladije. 

'Vse vojne ladije.se morajo ali 
ra^1f?75ti" alT porabiti za drugo 
prevažanje. 

, Brest-Litovska pogodba je r»z-
eljavljena in Avstri ja pripozna 
eodvisnost vseh pokrajin prvot-
6 pod rusko vlado, 
j Avstri ja olirpni 50 do 60 tisoč 
vadratnili milj ozemlja in 6 rni-

1 jono\ prebivalcev. 
•>' TjicSt*. £.'eele arinndo, <«lškfc»4»i-
ne, financ in mej so pridržane, 
toda se razume, da bo avstrijska 
vojska razpuščena. 

• K ——o — 
VPRAŠANJE SLOV. POKRA-
JIN P R E D ZAVEZNIŠKIM 
SVETOM. — POMANJKANJE 
NA PRIMORSKEM.—BEGUN-
CI V LJUBLJANI. — ZAHTE-
VAJO VOJNO O D Š K O D N I N O 

OD JUGOSLOVANOV. 

(Izviren kabelgram SNZ.) 
Kako so zavezniki določili me-

je nemške Avstrije, še ni ob-
javljeno, vendar pa se zdi* da se 
zavezniki niso ozirali na zahtevo 
Italije, da naj bi nemška Avstri-
ja dobila tudi velik del slovenskih 
pokrajin.; Predsednik df.' Seitz se 
sicer pritožuje nad pohlepnostjo 
Jugoslovanov, ki hočejo imeti za-
se nemški mesti Maribor in Ce-
lovec, ali bližnja bodočnost bo 
pokazala, kako sta nemški. Mari-
bora so se Slovenci polastili kma-
lu po sklenjenem premirju in tu-
di na JCoroškem so se vršili iboji 
za posest raznih mest, dokler ni 
ameriška komisija določila začas 
ne meje med Slovenci in Nemci, 
Vladal je nato nekaj časa mit 
med obema narodoma, držeč sc 
začrtane meje, dokler niso Nemci 
prekoračili te črte in začeli naj-
besnejše preganjat i slovenske 
prebivalstvo. Veliko število Slo 

.vencev je pobegnilo z domače 
grude ter bivajo sedaj v Ljub-
ljani. 

Italijani so si sedaj izmislili ši 
drugo spletko, da bi tem bolj o 
slabili Jugoslovane. Zahtevaj < 
namreč, da morajo tudi oni pla 
čati vojno odškodnino'Iter nosit 
del avstri jskega vojnega dolga 
češ, da so bili Jugoslovani do za< 
njega zve;sti Avstriji ter najodloč 
nejši sovražniki Italjjanov. T 
poslednje je resnica, toda I tali 
jani ne povedo, zakaj so Jugoslc 
vani tako nepomirljivi naprar 
njim, medtem ko so pomagali c 
stalim zaveznikom. Čehi so take 
po proglasitvi svoje neodvisnosl 
izjavili, da šo sicer pripravljer 
nositi in pokriti gotov del avstr 
skih predvojnih dolgov, da pa n 
bodo plačali niti enega centa z 
dolgove, katere je napravila A\ 

strija tekom vojiie, ker se. je bo-
rila na svojo pest, ne da bi vpra-
šala ẑ a voljo narodov. Isto so iz-
javili tudi Jugoslovani. Vojna od-
škodnina, katero bo morala pla-
čati nemška Avstri ja, je že dolo-
čena, ni pa še ugotovljeno, ali bo 
do morali prispevati kaj tudi na-
rodi, ki so se osamosvojili. V tem 
slučaju bi morali Jugoslovani 
plačati sami sebi odškodnino. 

Položaj na mirovni konferenci 
se je nekoliko izboljšal v prid Ju-
goslovanom, kakor javlja brzo-
javka, katero je prejela SNZ. te 
dni iz Pariza. Kljuib temu pa je 
še vedno potrebna naša pomoč, 
moralna in materijalna, ker vla-
da še sedaj velik« pomanjkanje 
življenjskih potrebščin, zlasti na 
zasedenem ozemlju. Brzojavka se 
glasi: 

"Svet štirih je sprejel jugoslo-
vansko delegacijo _ter_ se je raz-
pravljalo o Koj-oški, Štajerski in 
Prekmurju. Upauje je, da bo pr-
va neugodna rešitev deloma iz-
premenjena. 

Ljubljana je napolnjena z be-
gunci iz Koroškega. Na Primor-
skem primanjkuje živeža in obla 
čil. Urad za zasedeno ozemlje ne 
more p r e s k r b i vseh z življenj-
skimi potrebščinami. Apelirajte 
na Jugoslovane! \ 

Italijani zahtevajo, da se na-
loži vojna odškodnina tudi Jugo-
slovanom, toda popolnoma po kri 
Viči, ker so vodili to vojno proti 
nam, da bi nas uničili in so Ju-
goslovani vedno podpirali zaVfcz- , 
niško stvar. 

JUGOSLOVANIH 
SAMI BRANIJO. 

So napadli Nemce, da^jih zapode 
nazaj čez mejo. 

B.asJe, 30. maja. ?— Uradno po-
ročilo izdano v Ljubl jani od ju-
goslovanskih uradnikov, tičoče se 
položaja zoper nemške Avstrijce 

- pravi : , 
Nemški Avstrijci so v začetku 

•maja iznenadjli brez povoda naše 
slabotne čete na Koroškem, jih 
premagali ter prekoračili meje, ka 
tcrc so jim bi ledoločene ob času 
premirja. Naš poziv, da zapuste 

, to ozemlje je bil brez vspeha in 
in pozneje so bombardirali naše 

1 postojanke. Naši vojaki so dobili 
. povelje, d;? napadejo v sredo. Na-
I pad še je izvršil jako uspešno! 

• ZASEDANJETONGRESA 
IN SENATA. 

j Senat je sprejel brez debate 
- predlogo, s katero dovoljuje 45 
) milijonov dolarjev za družine vo-
- jakov, ki že skoraj celo leto čaka 
i jo na opravičeno 1 podporo. 

Na predlog sovražnika Jugo-
i Slovanov, senatorja Lodge, je se 
- nat sprejel predlogo, s katero 
b zahteva neodvisnost Armenije, 
i- Predloga zahteva, da se vse k-r-
1- ščanske občine v Mali Aziji izlo-
n či iz Turčije in se naj podrede 
p- Grški. 
>5 Senator Johnson, republikanec, 
ti je predložil predlogo, v kateri 
li zahteva preiskavo boljševiške a-
ij gitacije po Ameriki; zahteva tu-
e 3i popolno prepoved naseljevanja 
;a v Ameriko, dokler se "Združene 
r- države ne izčistijo sedanje nesna 

ge (boljševikov)." 
Senator King, Utah, je predlo-

žil predlog, po katerem bi se s 
smrt jo kaznovala pošiljatev bom-
be po pošti kot direktni umor. 

Senator King je tudi predložil 
predlog, da se zastopnika ruskih 
boljševikov, C. A. K. Martensa, 
nemudoma deportira. Zahteva tu-
di nemudoma priznanje ruske via 
de v Omsku. 

Senator Moses je predložil 
predlogo, ki zahteva Surni delav-
nik za vse tovarne v Združenih 
državah. 

Predsednik Wilson bode zahte-
val absolutno kontrolo države 
nad vsemi rudniki, petrolejem in 
plinom. 

JUGOSLOVANSKI NEPRI-
JATEUI V AMERIKI. 
V Ameriki živi milijonar-časni-

jkar po imenu 'Randolph Hears t . 
V vseh večjih mestih Amerike 
ima svoje velike časnike, dnevni-
ke in tiskarne. Baje nad io mili-: 
jonov ljudi čita vsaki dan njego-
ve- časopise. 

V New Yorku je njegov list 
"Journal" in "American",' v Chi-
cago "Herold" in Examiner" T a 
mož je bil za časa vojske večkrat 
obdolžen, da sočustvuje z Nem-
čijo. 

Pretečsni teden je priobčil v 
svojem Chicaškem listu članek o 
malih narodih, o katerih pravi, 
da jih sedanja cloba ne mara, da 
treba močne velike države nare-
diti. da bodo skrbele za red. Po-
sebno neprijazno se je večkrat iz 
ražal proti Jugoslovanom. Tisto 
sobote?, predno je Wilson odšel 
v Evropo na mirovno konferenco, 
priobčil je.v New Yorških svojih 
listih članek, kjer pravi nekako: 
'Ako hočete dati Jugoslovanom 
svobodo, je ravno toliko, kakor 
če greste na pokopališče in tam 
mrtvecem zakličete, da so svo-
bodni." ' • 

Mrliči smo Jugoslovani v očeh 
tega moža! — Da, dajte nas v 
sužnost nazaj, to bode bolj p n -
jalo časnikarju Hearstu in njego-
vim modernim (?) idejam o,pra-
vičnosti in svobodi za njegovega 
bližnjega. 

Jugoslovani, zapomnite si t o . 
V resnici sramota za človeka, 

ki je prisegel zvestobo zvezdnati 
zastavi ameriške svobode ni ne-
odvisnosti, ki pravi, da je amen-
ški državljan, pa more zanikati 
iste pravice svojemu, sosedu. — 
Vsa j še črvičku v prahu privošči-
mo ljubo- prostost. 

BOMBE V T S I I MESTIH 
V noči od 2. do 3. junija so bi- j 

lc položene v hiše raznih uradni- ' 
kov v osmih mestih. Napravile 
so veliko škode, a razven dveh ^ 
žrtev ni bilo nesreč. Tuka j je bi-
la razstreVjena hiša sodnika Not ta 
na vzhodni 61. ulici. Neznan mož 

: in ženska sta bila r azs t r e l j enana 
i koscc. *1 

' v raznih drugih mestih se je 
r zgodilo enako, da so raznim dr-

žavnim uradnikom poškodovali 
• hiše na ta način. V Washingtonu 
; so poizkušali razstreliti hišo glav 
, nega pravnika' A. I p c h e l l Pa l - ' 
. merja . a so poškodovali samo 
- pročelje. Posamezni deli človeš-
- kega trupla so bili zaneseni skozi 
; okno v sosedno hišo. Misli se, da 

je bolnba eksplodirala prezgodaj 
ter umorila hudodelca samega, ki 

i jo je položil. Vse to je bilo delo 
- boljševikov ali anarhistov, ker je 
- bilo veliko tiskovin v obliki leta-
a kov raztresenih po ulici. 
e V Filadelfiji so v raznih delih 
a-mesta skušali razdreti katoliške 

cerkve in župnišča. Med enajsto 
in dvanajsto uio je bomba raz-
strelila vhod v župnišče "Naše 
Gospe od Zmage", kjer je župnik 
Rev. J. F. Graham. Popokale so 
vse šipe na oknih in nekaj na 
cerkvi. 

Preiskane so bile tudi druge 
cerkve radi varnosti. 

0 

PRAZNIK KRAŠE-
NJA GROBOV. 

Dne 30. maja, 11a praznik kra-
šenja grobov- ali Decoration Day, 
so se vršile velike slavnosti na 
pokopališčih in drugod v prosla-
vo padliit naših junakov, ki so 
se borili za svobodo narodov. Po-
sebno velika slavnost se je vršila 
v Franciji na*pokopališču Sures-
nes, blizu Par iz i , kjer se je pred 

sednik Wilson osebno udeležil slo 
vesnosti. Imel je jako zanimiv 
govor, v katerem je poVdarjal, 
da junaki hišo padli zaman, kajti 
Liga Narodov bp,branila to svo-
bodo, katero so, priborili ti veli-
ki junaki, ki so dali svoje življe-
nje za človeštvo. 

V New Yorku se je obhajala 
slovesna vojaška, maša na prostem 
v Battery Parku, kjer je prisost-
vovalo nad 10,000 ljudi tem sve-
tim obredom. Mašo je daroval za 
umrle vpjake nadškof Hayes ob 
asistenci raznih vojaškiji kapela-
nov in dostojanstvenikov.. Oltar 
je (bil narejen na odru za godbo 
ter okrašen z amerikanskimi za-, 
stavami in brezštevilnimi palma-
mi. Igrala je vojaška godba. Ko 
se je procesija pomikala iz župni-
šča Naše Gospe na State St. proti 
oltarju, je priplaval velikanski 
zrakoplov od Rackaway Parka 
ter je krožil nad procesijo. 

Novice iz Jugoslavije. 
ZA ČISTILCE ČEVLJEV NA I 

^ ^ U L I C A H ! 

je izdala zagrebška policija na-
tančne predpise; Čistilcem je do-
ločila pre»stO)-e pa tudi cene za 
čiščenje: ža očiščenje čevljev 
smejo zahtevati 60 vin., za škor-
nje 80 vin. Kogar ne bi bilo na 
določenem mu prostoru ali • kdor 
bi zahteval višjo ceno, izgubi o-

. brtno dovoljenja 
o 

ZAKAJ? 

Ljubljanski "Slovenec" piše: 
Zakaj ima Ljubl jana še vedno 
nemški poštni pečat, ko so ga 
manjši , a menda'zavednejši pošt-
lii uradi, kakor 11. pr. kamniški žfc 
davno odstranili? Zakaj se blesti 
na steni neke hiše na Vodniko-

. vem trgu še vedno nemški reklam 
ni napis; tvrelke Mei.nl? Zakaj ni-
ma gospod Tratnik slovenske go 
stilne, ' ampak še vedno nemški 
Res taurant? Oj Ljubljanci — za-
spanci! 

D H U Š T V O ZASEBNIH U R A D 
NIKOV IN URADNIC 

opozarja člane in članice, ki so 
, vpisani v srbohrvaški tečaj, da se 

je pričelo s trgovsko korespon-
• denco v cirilici, ter jih prosi, da 
• pouk redno obiskujejo, 
i _——o 
- RAZDELITEV SUKANCA 
• M E D O B R T N I K ^ V LJUB-

LJANI. 

Krojači, krojačice, izdelovalci 
» perila, modistke in podobni, ki 

imajo svoje bivališče v Ljublja-
li (in tudi v okolici) in ki si ho-, 
iejo kupiti obrtniški sukanec, 
ireskrbljen po trgovski in obrt-
liški zbornici, naj se zglase zara-
li nakaznic v pisarni krojaške 
nadruge, . Gošpoika ' ulica št. 6, 
pritličje od 8. do 12. ure dopol-
:lne. Nakaznice se bodo izdale le 
onim, ki se , bodo z obrtnim li-
stom izkazali kot upravičeni obrt 
niki. Izvzete od te razdelitve , o-
brtniškega sukanca so domače ši 
vilje v Ljubljani . Izdava nakaznic 
se prične v torek, dne ,18. marca 
1919. Nakaznice veljajo do šte-
tega 31. marca 1919. S tem dnem 
se prodaja zaključi in pravica za 
nakup zapade vsem, ki je v tem 
času niso porabili. 

PROTI T I H O T A P S T V U KR 
ME V ITALIJO. 

Reka, 17. liug-ca. —- Srbske če 
te bodo zasedle vso črto proti Re-
ki, da preprečijio tihotapstvo po 
sebno krme iz Jugoslavije p reke 
Reke v Italijo, ' 

t • 

. . ANEKSIJA REKE? 
Reka, 15. marca. — Te dni ši-

rijo Italijani po mestu vse mogo-
če vesti. Posebno trdovratno se 
vzdržuje vest,.da se v soboto pro-
glasi obsedno stanje, a v nedeljo 
pa aneksija Reke Italiji. Nekate-
ri pripovedujejo, da se bo anek-
sija raztezala vse do Liča. S ta-
kimi vestmi hočejo Italijani hr-
vatsko prebivalstvo olrialodušiti 
in preplašiti. .•-' 4-

— O-T 
ITALIJANI UNIČUJEJO ŽI-

GOSANI DENAR. 
jljibenik, 15. marca. — Ker je 

ta | i janska okupacijska oblast 
prepovedala pod strogimi kazni-
mi! vsako razši r janje in uvoz ži-
gosanih bankovcev, je nastala tu 
splošna zmešnjava. Samovoljno 
postopanje posameznih organov 
italijanskega poveljništva prese-
ga vse meje. Zaman so vse proš-
nje in protesti, ker italijanski ka-
rabinerji odvzamejo siromašnemu 
prebivalstvu brezsrčno ves žigo-
sani denar. Nekemu Mihajlu Ni-
koli iz Livna so uničili 600 K ži-
gosanih bankovcev. 

' o-
RAZMERE V TRSTU. 

Splitski "Jadran" priobčiije po-
govor z nekim potnikom, ki je 
dospel iz T r s t a s parobrodom 
Split. Poročevalec je pripovedo-
val: 1. marca se je vršilk v prosto 
rib "Balkana" zabava, na katero 
«c> prišli tudi ameriški in italijan-
ski častniki. Z ju t ra j ob 4. uri so 
skušali neki italijanski vojaki iz-
zivati nered, nakar je prišla itali-
janska vojaška straža in nasilno 
iiuSlopila proti Slovencem. Na-
v-iuči italijanski častnik je pa u-
kaza! straži, da se je morala ta-
koj odstraniti. — Preko Trs ta od 
haja jo proti slovenski meji dan 
za dnem italijanske čete s topovi, 
strojnicami in oklopnimi avtomo-
b i l i , — Kar sf tiče mišljenja tr-
žaških Italijanov, je pretežni del 
za internacijonaliziranje Tr s^ t ; 
v trgovski in obrtni zbornici je 
glasovalo proti pripojitvi Italiji 

(250 članov in samo 90 članov jc 
bilo za Italijo. Živil primanjkuje, 
O razpoloženju med Slovenci jt 
rekel poročevalec, da je izvrstne 

1 j in da je vsak Slovenec in vsaks 
' • Slovenka pripravljena dati tud 
'i življenje za jugoslovansko misel 

1 o - — 
IZ BLEDA. 

"1 V nedeljo! 9. marca popoldne 
je imelo narodno zavedno blejske 

- ženstvo protestni shod proti oku-
- paciji naših zemelj po Itali janih, 
- Na shodu je govorila ga. dr. Fer-
) jančičeva o sedanj-em položaju m 

naših mejah in gdč. M. Zupan e 

dolžnosti slovenske žene — gle-
de na pogubne sovražne načrte.— 
Zborovalke so z navdušenjem 
sprejele resolucijo ženskega pro-
testnega shoda v Ljubl jani in za-
pele Lepo našo domovino,—Ude-
ležba shoda je tudi pokazala na-
rodno zavednost blejskega žen-
stva v polni luči! 

o 
ARMENIJA — REPUBLIKA. 

"Vsi, vsi so p r i h a j a l i . . . " vsi 
so dobivali svoje pravice, samp 
ona nič — samo Jugoslavija ne! 
25 milijonov posojila bode dobila 
Armenija od Amerike. Koliko ga 
je dobila Jugoslavija? Vse, vse 
na ljubo Ital i janom in Germa-
nom. 

Jugoslovani, ali vas bode to 
zmO^lrilo in pripeljalo skupaj v 
složno delovanje za svoje lastne 
koristi? 

o« 
POMISLEKI PROTI SVO-

BODNI TRGOVINI. 
Ljubljanski Slovenec poroča: 

, Poslanci Jugoslovanskega klu-
ba in socijal-demokratični zastop 
niki v državnem veču so se posve 
tovali o vladni uaredbi glede svo 
:hodne trgovine; bati se je, da bo-
do trgovci novo stanje izkoristili 
v svoje namene ih dvignili cene. 
Po dolgi, vsestranski razpravi, je 
odšla deputacija k ministru dr. 
Petričiču, ki ima sedaj začasno 
portfelj ministra za prehrano. Mi-
nister je izjavil, da- se v omenje-
ni odločbi ministrskega sveta: ne 
more nič izpremeniti. 

N E V A R N A ZNAMENJA. 
Zagrebški ''H"*'Vitt<" se pod tem 

naslovom peca z zadnjimi demon 
stracijami v Zagrebu in pravi, da 
so segale preko okvira hrvatskih 
narodnih razmer in zavzele obe-
ležje splošne svetovne revolucije 
duhov. Umljivo je, da je vseuči-
liška mladina ogorčena 11a Radi-
ča radi njegove politike, toda s 
takimi nasilnimi sredstvi, kakor 
so razbijanje lastnine in ogroža-
nje osebne varnosti, se v današ-
njih dneh, ko so široke mase po-
stale tako silno občutljive za vsa 
ko nasilje, ne smejo pobijati poli-
tičnega mnenja. Za Radiča so se 
potegnili in zanj demonstrirali 
socijalnp - demokratični delavci, 
ki so sicer veliki Radičev nasprot 
niki. Ljuds tvu je pač vsaka sila 
skrajno zoprna, tako da se proti-
vi tudi pametni stvari, ako se ho-
če izvesti s silo. Tudi Marko se 
ne bi poturči! za nič na svetu, "ra 
zen "za inat" — iz kljubovanja. 

SRBSKO - MADJARSKO P R L 
JATELJSTVO. 

Pod tem naslovom se peča sa-
rajevska "Jugoslavija" s par član 
ki Pašičeve "Samouprave", v ka-
terih govori o nekdanjem prijatelj 
stvu med Srbi in Mad j ari in pra-
vi, da se morajo sedaj med obe-
ma narodoma upostaviti prejšnji 
prisrčni oelnošaji. "Jugoslavija" 
pravi, da kaže Samouprava s ta-
kim pisanjem malo obzirnosti na 
sproti Hrvatom, ki so toliko časa 
in tako silno trpeli pod zločinske 

' madjarsko politiko. Zdi se, da ho-
; čejo tisti l judje, ki so po milosti 
: Maeljarov in v pri jatel js tvu i 

njimi precej let vladali na Hrva t 
. skem. uveljaViti to svojo politike 
: tudi v Belgraelu. Razen tega sc 
1 nedavno listi prinesli vest, da s< 
L med Jugoslavijo in Madjarskc 
i pletejo dogovori za personalne 
. unijo. To bi se reklo, iskati zavez 

nikov in prijateljev zunaj držav 
ni h meja — proti notranj im ne 

• zadovoljnežem. A to se je že star 
> Avstriji slabo obneslo. Najpre 
- sloga med brati samimi, naipre 

varnost ha znotraj , potem pa mi 
- na zunaj, da se zopet ne uresnič 
1 pregovor: "Kdor noče brata z< 
) brata, hoče tujca za gospodarja. ' 

ŠT. V I D N A D LJUBLJANO. , 
Apuovizacija nam je pretekli 

teden delila v Šitnnovi prodajalni 
11a osebo po pol kilograma bele 
moke in po pdl kilograma ješpre-
nja, v Zormanovi trgovini pa po 
1 kg črne moke. Kako pa smo se 
zavzeli, ko smo se prepričali, da 
je bilo med 6 kg črne moke 2 kg 
otrobov! Prepričani sitio, da ti-
sti, ki so si ob demobilizaciji 
dali prepeljati iz Frnadove hiše 
polne vreče moke 11a svoje domo-
ve, niso jedli niti ješprenja in ne 
otrobov. — S predpustom so tudi 
pri nas prenehali razni bali in 
plesi, ki jih je bilo toliko, da jih 
ni mogoče prešteti. Najbol j žalost 
110 je pri tem. da je bila na vseh 
zastopana po večini naša nedo-
rastla mladina. Tako se je pohva-
lil neki l ^ e t n i deček: "Jaz sem 
bil danes do 'dveh z ju t ra j na ba-
lu". Na pustni ponedeljek pa smo 
sreča vali na cesti ob 1. uri ponoči 
12- do k l e t n e kratkokrilnice. Na 
raznih mestih se povdarja, da je 
naša mladina bolna. Da, da. tež-
ko je bolna, samo zdravnika ni . 
Poklicani činitelji, ki imajo nalog-

skrbeti za naš narod in-njega lrla-
gostanje, naj, si zapomnijo, da bo 
ta mladina, ako se ne zavzamejo 
zanjo, nam zadala enkrat udarec, 
ki bo težji od boljševizma. 

O——- . A 
MERODAJNIM NA Z N A N J E ! 

Na- Koroško čestokrat prihaja-
jo pisma z veliko zamudo. Tako 
11. pr. potrebuje ekspresno pismo 
'i.*, I . j imjane v Železno Kapi o na , 
Koroškem nip manj kot deset diii. 

, Vemo sicer, drv }<*•-/;>. obmejne kra. 
je zopet vpeljana cenzura in pri-
poznavamo tudi, da je pri današ 
njem političnem položaju ta iz-
jema potrebna. Toda lie moremo 
razumeti, zakaj bi se morala za-
drževati pisma tako dolgo v cen-
zuri. Od prejšnih nemških oblasti 
šikan pač navajeni, danes pa bi 
se v naši svobodni Jugoslaviji tak 
birokratizem vendarle že lahko 
enkrat odpravil. Zanimivo je tu-
di obenem dejstvo, da nosijo m no 
ga pisma iz Ljubljane, naslovlje-
na na Koroško, sledeči žig: Zen-
surstelle — G raz Landesregie-
rung. Kako pridejo naša pisma v 
cenzuro tu je države? Po našem 
mnenju morejo biti krivi editjole 
poštni uradniki v dotičnih vlakih, 
ki iz malomarnosti dopuščajo, da 
romajo naša pisma v graško cen-
zuro. Upamo, da se bodo toza-
devni faktorji vnaprej pobrigali, 
da se vpelje red tudi v tem oziriu 

''—-—o—— 
DIVJANJE ITALIJANSKEGA 

VOJAŠTVA NA OTOKU 
KRKU. 

Itali jansko vojaštvo na Krku 
je zelo nedisciplinirano in nepo-
kornci: Našim ljudem t rgajo ko-
karde raz prs, kljub temu,, da so 
dovoljene, ker Krk ni prizadet v 
londonskem paktu. V poslednjem 

, času so začeli italijanski' vojaki 
tudi ropati. Pr iha ja jo v hiše, si 
puste odpirati vse in odnašajo, 
kar se jim ljubi. Vse pritožbe pri 

' italijanskih oblasteh ne zaležejo 
' ničesar. Vojaštvo je skrajno re -
' volucijarno in se' že sedaj boji-• * 

, oboroženega konflikta z Jugo-
slavijo. 

— - O ' ' \ ' i® 
PROTI W I L S O N U . 

;;. :• V Malinski (otok Krk) sc je 
} nahajala na molu tabla z napi-
} som: "Živio Wilson!" Dne 3. 

marca so pa Lahi to tablo sneli, 
jo vrgji v morje in razobesili na 
drog laško trobojnico. 

i — — 
i N O V E ARffiTACIJE V AJ~ 
j DOVŠČINI. 

r Italijani nadal jujejo brezobzir-
i no preganjanje ajdovščinskih Slo 
1 vencev. Te dni so aretirali župa-
" na Kovača in notarja Lokarja . ' • 
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TKO JE ŠTO? 
"» ' i 1 ' 

':•• f •!•••:•••• . ;, •• 
' 'Newyorski šlovenački l ist "Glas Naroda" , kpjem j-e vlas'niko'iii 
g'. F*r. Sakser zadnj ih se je dana silho razjunačio i razglagolj 'ajo. 

•Tko ga ne pozna, rfiisho bi; da se je -sav izmučio i i zlomi o za 
<,lcmokr act j u. oslobod j en j e • i u j ed in jen je J ugošlovctta. 

iiNi-šta od s"vega t6ga ! On je mi j en j ad kahaniču, kako j C otkfi-
da A'je'tar pxth'ao, te akc» itko, to i made tfaj matije 011 prava, da go-
vori, o pat r io t izmu i da kome pr igovara . 

^Njeriiu sit, kao i nama , vrlo dobro poznati' razloži za što ni je' 
t;*kq dngo mugao da dObijc " P e r m i t " . Ljudi oko Glas Naroda se 

f Vada s ječaju, što su sve pokušali 'da ta j "Pe rmi t " dobi ju. Ni je 
uikako išlo, jer je Glas Naroda tnorao d a - p r o d j e vsve karbolne ku-
pčij*, da . se očisti avst r i jske s'duhe. 
, . '"Najkašnje pozvana su dva doktora, ' špecijaliate. za ovakve po-

slove; 'Df. Vostvjttk i Dr. Marušic , i oni su se prihvatili teškog po-
sla, da nast tpunaju glave oiiih. koji 'kod 'Glas Naroda vedre i oblače. 
tako.; da im se ne vidi s tara dlaka in da se maž«*reči, da su dobri 
A r a c r i k a U c i t J u g o s l o v e n i . 

Lnakop jieških muka i operacije rodilo kojc priop-
ču j emo vi originalur , V ...'..•' 

j,.;,...... .j .., .. . . ; 

> IZJAVA. 

Jugoslovanski Narudni Svet in Slovenska Narodna Zveza spre 
je mata na znanje , da g. F r a n k Sakser,- lastnik Glas Naroda, p o -
polnoma s t r in ja s p rogramom Jugos lovanskega Na'rodttftga Sveta 
iti Slovenske Narodne Zveze ter da je vol jan z vsemi silami pod-
pirati borbo, katero vodi Jugoslovanski Odbor za •osvoboj'enje in 
ujedinjenje" vseh. ' Jugoslovanov, Slovencev, H r v a t o v iifv Srbov, v 
eno svobodno, neodvisno in vse skOži demokra t sko državo. 

Gospod Ft&nfe Sakser in jugos lovanski Narodni Svet, odnosno 
S lovenska -Narodna Zveza, smat ra ta 2a uspeli narodnega dela ne-' 
otiliddnči ipotrebnini. .ako »g, Sakser, odnosno 'Glas Naroda, so/deluje' 
ak t ivno :pri dčhi. ka terega cilj je koristi t i narodu in podpirati 'brez-
pogojno Amer iko v boju, ki ga vodi proti ge rmanskemu imper i ja- . 

v:.,'» Vsled t ega -dogovorno izdaja jo g." F rank Sakser, kot lastnik" 
Clak Naroda, in" Jugoslovanski Narodni Svet. odndsno1 "Slovenska 
Narodna Zveza,, po s fd j t fm rednem pooblaščencu, Dr . Drago Maru-
šaeu, člaftU Jugos lovanskega Narbdnega Sveta v Wash ing tonu , 
D. C., sledečo , 

' . IZJAVO. 

Ju^o'sloVanski Narodni Svet; od nosno Slovenska iN a rodna 
Zve?a, se obveže,' d a dobi Gla^s Naroda v na jk ra j šem času — n a j -
dal je v enehi mesecu — permit . 

"2. Jugoslovanski Narodni Svet se zavezuje preskrbovat i GlaS 
Naroda z mater i j j i lonr svojega časnikarskega urada, "kakor telegra-
mi,"poročili iz domovine, programat ičnimi članki itcl., in to brez-

"j. juigošlovanški Narodni Svet, ^dii09ji0 Slovenska Narodna 
§Zvffiga:; se -iiivezUi^ta vzdržavat i med jugoslovanskim in zlasti slo-
^vt l i sk i fn ča^o^s j em, katera podpira njegovo^ akcijo, brezpogojno 

na rodno disciplino. — Posvetili bodo vps svoj upliv za to, da pre-
nehiilb v teffi "d^kt vs-i ;napadi. direktni ali indirektni , na Glas Na-
roda in njegovega' lastnika. 

. -4. >Z{tVčztfjejo se podpirati moralno in mater i ja ino Glas Naro-
rda t ' ^ i l i i Moj imi lno^mi, zlasti priporočati ga med vsem našim 

v A^n^riki. kakor ' t i td i v Evropi. 
" -'G. 'Sakser, odnosno Glas Naroda, se zavezuje v eni .prvih 
bodočih -Š^Vilk iM-ezpogojno sprejeti program Slbvfeiiškc Narodne 
Z'vei^: " odndšiVo JugosloVHitskfcga Narodnega Svetla, kakor je bil 

inprcjet na konvenciji Slovenske Narodne Z veze v Clevelandu, O., 
dne" 14. in 15. a p r i k ttyi3 in vsled tega pretrgat i vsako,, politično 

^ v e z o s Siovenskiih" litipdWikanskiin "Združenjem v Chicago. 111. 
-6; -Zaveztiie' se nadalje podpirati lojalno in iskreno delovanje 

j tigofteVatrškega O d b o r a v Londonu , odnosno J ugoslo vanskega 
^ a r b d n e g a Sveta ' v Wash ing tonu , D. C., in Slovenske Narodne 

;v Ameriki Cp.iJanjem in svojim osebnim uplivoni. 
-.in uvrstiti ' v ^v-yj list:. poročila in 

članke časnikarskega biroja, v ko l iko r 'mu dopušča prostor, in pro-
•gtamat ične izjave in članke Jugoslovhskega N a r o d n e g a Sveta, ka-
' t c f e ^ i « pbšlje 3ug0'sl<>tftn^ki Narodni Svet in označi kot take. bo-
de pr iobčeval : ;brežpogdjno in v celoti. • , 
• • g. Žavezuje st> za sebe in svoje sotrudnike pisanje svojega li-
Irth.v bodoče urejevat i tako, da bo v vsakem ozint odgovar ja lo za-
koau:ii Združenih držav in interesom jugoslovanskega naroda, za 
i t i t e rega zastopnika izven .mej Avs t ro-Ogrske pr iznava Jugoslovan-
•1 

ski Odbor v Londonu do takra t , dokler narod v domovini rie-bo 
imel mogočnosti , da se svobodno izrazi o svojih željah in zahtevah. 

9. Zavezuje se v slučaju izpremembe Glas Naroda skrbeti , da 
bb Glas Naroda tudi v napre j stal odločno na tu navedenem pro-
gramat ičnem stališču. 
' to : Sojwdpisani sotrudyiki^Glas Naroda spre jemajo gorn jo iz-
javo na znanje in se s svoje strani zavezuje jo delati za gori nave-
deni program z vsemi silami in v obče posvetiti svoje moči cilju, 
ki je v teh časih za naš narod glaven in na jbol j n u j e n : — to je — 
osvbbpjehju in združen ju celokupnega jugoslovanskega naroda 
Slovencev, H r v a t o v in Srbov. 1 

Zavezuje jo se prekinit i vse politične stike s Slovenskim Re-
publ ikanskim Združen jem ter delovati na to, da se vsi Slovenci v 
Amer ik i združi jo na skupnem programu Slovenske Narodne Zveze, 
k't je sposobna p la t forma za vsakega Slovenca brez razlike s t ranke 
in stališča. 

New York City, N. Y v dne 15. ma ja 1918. ; 

Dr. Drago M a r u š i č , član Jugosl . Nar. Sveta. 

St r in jam se jiopolnoma s to izjavo in jo jemljem na znanje in 
odobravam v celetn obsegu. 

Chicago, 111., dne 17. ma ja 1918. 

Dr. A. Biankini, Prds^ Jugoslov. Nar . Sveta. * * * 

Ovakvu izjavit potpisao je i vlasnik i sotrudniki Glasa Naroda. 
Moramo napomenut i , do kod ove t ransakci je i biznesa, ni je 

litje.6 ni jednom rečju, ni jeznim korakom ni potezom pera, da sudje 
Juje D o n N.iko Grškovič,, prem se je od njega tražilo i teško tnu se 
z a mj e r a l a . i n predbacivalo da to čini iz mržn je na Slovence! 

"Glas N a r o d a " se sada osječa sjeguriiim, zato opet udara u 
druge žice i spretna se na kakav drugi ugovor i izjavo. 

Da se sada spotiče i o mene, to je. sasvim naravski , jer l judi 
oko "Glasa Naroda" znadu da sam i onda, kad se je ta pogodba 
sklapala rekao, da do nje ništa ne držim, jer ih poznam, a nije tre-
balo d.ugo' ni čekati da se to dokaže. 

J a neznani za koga i s kitne sada Glas Naroda koplje lomi, je-
dino mi je drago, da je on proti meni, jer mi je to još jedan dokaz, 
da sam na pravome puta . Teško onome, koga otti hvale! 

Imadem ja jošte ovakvih iz java i dokumenata . doči če malo 
po malo sVe na red i svijetlo, pak da se vidi — tko je š to ! 

Don Niko Grškovič. 

Italijanski boj proti 
Jugoslaviji. 

!Neki JVlaurer — očividno nemškega rodun^— dopisnik"Ohicago 
Daily Newfe,' — je pretečeni teden poročal iž«mirovne konference, 
da je 160,000 Hrva tov podpisalo pri tožbo na AVilsona proti ' s rbskim 
g rozode j s tvom" in "stižnosti", v kateri ba je drže^celo Hrva t sko . — 
Baje i j e Srbi ja vrgla v ječo vse hrvatske "republikart te" itd.-. T e h 
160,000 Hrva tov zahteva popolno neodvisnost od Srbije in \od Slo-
venije. Ti ba je zah teva jo popolnoma zase Hrvatsko , Slavonijo in 
Rosno . T o pritožbo so baje hrvatski " rodol jubi" prinesli laškemu 
'poveljniku v Reki, ki jo je izroči l ,nekemu amer ikanskemu častniku, 
ki jo je predložil Wi lsonu . — Da vsak razumen človek Spojna / kdo 
so teh 160,000 Hrvatov in kje sč, je ta ' 'pr i tožba" sklenila, t reba po- j 
nVisiifi samo, da to pr iha ja iz Reke potom italijanske, vlade, tiste 
vlade, ki ima v svojem -.načrtu za pr i ja te l jsko (?) sosedo — J u g o -
,slavijb — divide et inipera — razdeli Jugoslavijo, pa jo boš lahko 
pogoltnil, da 4eh 160,000 ne zahteva združenje s to neodvisno Hr -
vatsko tudi Dalmaci je in tudi ne Istre, temveč samo Hrvatsko , 
Slavonijo. Bosno in Hercegovino, t reba pomisliti, da ve o tem po-
ročati isti Mattrer.i ki je bil že t r ikrat v Reki skupaj z i tali janskimi 

'.častniki in je to ra j "prišel do_ prepričanja, da mora Reka biti po 
lpravici i ta l i janska", tisti Matirer, ki ima očividno tevtonsko kri, ki 
t o ra j dela za pravico ( ?) Jugoslovanov. Zanimivo je tudi to, da .po-
roča o tem ravno v času. ko je germans tvo storilo Slovencem na 
Koroškem strašno krivico 'in krvoločnost , b čemur pa ta I jubeznji-
vi, nepristranski poročevalec ničesar ne ve poročati. — Zato je . jas -

.110, da je vse to samo nova i tal i janska propaganda proti Jugoslo-
v a n o m . 

Objednem pa na to opoza r j amo slavnega i ta l i jansko-hrvatskega 
patr i jo ta Zot t i ja in vse hrvatske duhovnike, ki so še tako Zaslep-
ljeni, da ga podpirajo, in vse H r v a t e , ki naročajo njegove liste in 
se da jo voditi za nos, Ali čudno, gospodje, da je Zott i jeva propa-
ganda tako podobna — i ta l i janski? V celi Jugoslavi j i in v Ame-

vrikt' delata samo dva za neodvisno Hrva t sko , t<5raj p ro t i ' j ugos lo -
vanski edinost i — I t a l i j a in Zott i jev l is t ! 

o 
j ^ 1 ' ^ • 

l u z m korotan« 
Mej tem časom, ko v Parizu "velika četvorica" baranta za de-

žele in narode, ko celi svet kriči, da se "ubogi" Nemčij i godi krivi-
ca, da so mirovni pogoji pretrdi , ko čakajo zastopniki evropske vla-
čuge — Avstr i je , da dobe mirovne pogoje, izvršilo je germans tvo 
ttiovo nesramno bruta lnos t nad ubogim slovenskim narodom. Ka-

' k & 
divji roparj i in krvoločne hi jene je del avstr i jske vojske napa-

del koroške Slovence in zasedel velik del slovenskega ozemlja. Tr i 
slovenske duhovnike so obesili, dve mariborski šolski sestri v ve li-

t o v s k i šoli so ustrelili, veliko slovenskih voditeljev so pobesili jav-
' iib v Celovcu, odsekali jim nosove, izkljuvali jim oči in jih drugače 

pohabili. Sploh izvršili so grozodejs tva, kakoršnih so zmožni sa-
' mu še ljudpžrci v srednji Afriki. Sramota za dvajse to stoletje, sra-

mota za našo civilizirano dobo, da je ka j takega sploh mogoče! 
Slovenski narod pO Ameriki, dvigni se kot en mož v protest proti 

t e j germanski k ru tos t i ! Zah teva jmo od mirovne konference ne-
mudoma s t rogo preiskavo in pa kazen za povzročitelje teh grozo-
dejstev. .V.si' d ruš tva na j nemudoma protes t i ra jo v Wash ing tonu 
pri državnem ta jn iš tvu in v Parizu pri Wilsonu. — Svetu jemo tudi, 
da se pri tej priliki sklene protest proti voditel ju sedanje republi-
kanske senatne večine v Wash ing tonu , senator ju Lo#ge, ki se je 
javno izrazil za opravičenost i talijanskih tatvin našega jugoslovan-
skega ozemlja. • ""vf'; 

B o g se nas usmili! Ali ne bode še konec naše Kalvar i je? 

Knza med socialisti. 
"Chicago Socialist", uradno glasilo Chicaških socijalistoV, je pre-

tečeni teden v dolgem uvodniku napadel W . Bross Lloyda in stran 
kars tvo v stranki kot "na jbol j podel slučaj s t ranke". Okra jna zveza 
je imela 18. in ty. maja svoje zborovanje , katerim je predsedoval 
W . ;B. Lloyd. Pri tem zborovanju — kakor piše dobesedno Ch i -
cago Socialist, je bila dvorana "sramotno napoln jena s celo vrsto 
nepostavno in pro t ius tavno izvoljenimi delegati raznih ruskih, u-
krajinskiU, litevskih in slovenskih podružnic pod vodstvom Al. 
Stot l i tzkyja , Knopnagla , Fergusona in Lloyda." Posledica tega je 
bila, da je okrog 100 delegatov oste'ntativno zapusti lo dvorano v 
protest . Urednik tega rdečega lista kliče: "Druhal , ki je napolnila 
zborovalnico, je odgovorna za vse posledice, ki se bodo izvajale iz 
tega. Mi nikakor ne bomo dopustili , da bi dobili vodstvo stranke, 
v svoje roke "kup t r idesetdnevnih" spreobrnjencev šocijalizma pod 
vodstvom druhali brezvestnih in nesranmih takozvanih voditeljev.'/ 

T a k o so se začeli sami naši boljševiki preklati med seboj. Law-
renška konferenca in Chicaško eksekutiva med Slovenci sta si tudi 
v laseh. Pennsylvanski sodrugi, ki so si upali povedati svoje misli, 
so vsi že pod kapom. "Ven ž n j imi !" so zakričali a t a ! — T a k o je 
tudi v celi internacijonali . — Seveda, kakoršni voditelji (?) tako 
vodstvo. — Vse treznomisleče delavstvo bode pa kmalu spoznalo, 
da so bili njegovi največji sovražniki oni, ki so se mu hlinili in vri-
nili za voditelje. Spoznali bodo, da so bili ti voditelji sami "drago 
plačani",, najet i kapitalistovski agent je . Taki so naši slovenski "vo-
ditelji", taki so pri vseh drugih narodnost ih. Delavec smatra za 
svojega sovražnika t istega, ki mu dobro hoče. Tist i pa, ki ga za 
nos vodi, tisti je pa n jegov pri jatel j . 

— o — — 

KLUBI. 
Novi čas rekonstrukci je je tuka j . Pojd imo na delo tudi mi, ame-

riški Slovenci. Mars ikaj t reba popraviti , podreti , kar je bilo na-
pačno sezldanega, in nanovo sezidati boljše, pravilnejše. Katoliški 
možje, združeni v Wash ing tonu s svojimi škofi pri posvetovanju, 
da so začrtali pot delovanja katolikov za prihodnost , so posebno 
povdarja l i važnost katoliških političnih klubov za vsako naselbino 
in za. vsako župnijo. Klubi so društva, ki imajo svoje klubove pro-
store, k jer se člani zbirajo k posvetovanju , k poduku, k zabavi, k 
izobrazbi in v politično delovanje. Naše sedanje politične s t ranke 

.niso nič druzega, kakor organizacija takih političnih jdubov. So-
cijalisti jih skušajo posnemati . 

In ni t reba posebno učenega in modrega človeka, da spozna 
veliko važnost takih klubov. 

č e so pa potrebni ti klubi splošno, so še posebno potrebni nam 
katoliškim Slovencem in posebno sedaj, ko se bližamo "suhim" 
časom. 

In taki klubi niso nič nemogočega. Deset dobrih mož. ali fan-
tov, je dovolj, da si ga ustanove. Klubova soba tudi ne" stane to-
liko. Ako se klub združi s cerkvijo, jfc to še lažje. Po-50c meseč-
nih prispevkov in dve zabavi na leto je dovolj v pokri t je vseh 
stroškov. V 

Kakor je bilo poročano v Slogi, začeli so v Chicagi pri cerkvi 
•v. Štefana s takimi klubi. Mladeniči so si ustanovili svoj fantov-
ski klub, možje so reorganizirali podružnico SNZ. v tak klub. Oba 
kluba sta se pa združila v klubovi dvorani in kakor se poroča, gre s tvar lepo naprej . 

Mi vidimo v tem načinu soeijalnega delovanja med ameriškimi 
Slovenci edino pravi način, kako bomo naš narod dvignili nazaj na 
s ta l i šče , 'k jer je bil, dokler ga niso pohujšal i nekateri narodni zape-
Ijivci Zlasti SNZ. . skupaj z našo slov. duhovščino ima tuka j -k ras -
no polje svoje delavnosti. K je r je moško društvo Najsv . Imena 
že ustanovl jeno, tam se tudi to društvo lahko preosnovi v tak klub. 

Rojaki , pojdimo vsi na socijalno delo za svoj narod! 
v • -o 

Z A H V A L A . 

T 
O bridki izgubi našega l jublje-

nega sobrata Viktorina Pere, pr-
vega, ki ga je Bog poklical po dol-
gotra jni bolezni iz naše srede, se 
z srca zahva l ju jemo vsem dragim 
rojakom, ki so mu za časa nje-
gove bolezni, in zlasti še po nje-
govi smrt i in pri pogrebu izkazo-

va l i vsost ransko ljubezen in po-
jmoč, kar nas je vse do srca ga-
I lilo videč toliko vašo naklonje-
nost do lias. Bog bodi obilen plač 
nik Vam vsem! 

Iz rekamo svojo najpr is rčnejšo 
zahvalo častit im duhovnim so-
bra tom, ki so prihiteli izkazat po-
kojnemu zadnjo čas t : Rev. M. 
Golobu, Rev. A. L. Blazniku, Rev 
f. Nageleisen, Rev. Venanc i ju 
Buyssing, Rev. Placidu Belavič, 
Rev. Honor i ju Fras tacky, Rev. 
Kazimir Zakrajšek, Rev. l rene ju 
Petr ičak, Ven. Fidelu Jagodic. 

Zahva l ju jemo se prisrčno šlov. 
jpevskeinu druš tvu Domovini , dr. 
I sv. Srančiska, dr. Najsv . Imena, 
j dr. k r š čansk ih Mater, Mari j ini 
jdružbi, Slovenski godbi, dr. sv . 
Petra , Dr, Pleše, družini češarek . 
družini Burgar , ter vsem obilim 
udeležencem pri pogrebu. 

Pr iporočamo ga vsem v molitev 
in blag spomin. 

Slovenski frančiškani. 

Kdor želi imeti knjige Zveze 
Katoliških Slovencev od lanske-
ga leta, naj se takoj oglasi, dokler 
zaloga ne poide. Imamo jih še ne-
<taj v zalogi. 

Cena četverim knjigam $1.10. 
Naroča se v našem upravništvu 

67 E. 7th ST . N E W YORK, N.Y. 

ma redno mesečno sejo prvo nedeljo 
mesecu v K N A U S O V I DVORANI . 
Predsednik: A. Grdina, 6127 St. Clair 

.ve, tajnik Joseph Russ, 6619 Bonna 
j ve, zastopnik. Je rne j Knaus 6.139 St. 
1 - la i r ave., N. E., društveni zdcavnik 

Or. J. M. Seliškar, 6129 St. Clair ave.. 
N. E. 

Člani se sprejemajo v društvo od 16 
Jo 45. leta. Posmrtnina je $250.00, 
500.00, in $1,000.00, bolniška podpo-
a je $6.00 na teden. Vpišite tudi slo-
e otroke v otroški oddelek. 

Novo vpisani član mora prinesti 
zdravniško spričevalo I. tajniku 14 
liti pred ^ j o , nakar se isto pošlje r r -
lovnemu zdravniku, in ako ga odobri, 
j tasuje društvo pi i prihodnji seji b 
pre je t ju . 

DR. LOŠKA D O L I N A 
.boruje vsako 4. nedeljo v mesecu ob 
:ni uri popoldan v John Grdina dvo-
m i Uradniki so: Predsednik Jernej , 

(vrašovec, 5609 St. Clair ave. podpred 
sednik Matija Truden, 1152 E. 6 i 
St;, I. tajnik Louis P r i j a t e l j i 6306 
Schade Ave.TI. tajnik Fr. Mulec, 11S0' 
E. 69. St.; b lagajnik Anton Mihelčič, 
MSO E. 61. St. Mesečnina je ?i.oo. 
Bolniška podpora znaša na teden $7.00 
Rojaki se vabijo, da vstopijo v naše 
Iruštvo. Posebno -se vabijo Ložani U 
abilnemu prist op n. 

C. .0. F. 
Red. Kat Borstnarjey 

1 

Slovenski oddelek Dvor Harag« 
sprejema praktične katoličane ofJ 16. 
do 50. leta. Kandidat je se lahko vpi-
šejo pri vsakem članu in pri seji, k:. 
-e vrši vsako prvo sredo zvečer in 

1 t re t jo nedeljo od 1:30 uri v stari šoli 
I Sv. Vida. 

Pua "obnosti daje drage volje odbor 
in vsak član društva. 

Nadborš tnar Fr. Pcrmc; 1132 Nor -
wood rd., pod borštnar L. Pei iak, 1309 
E. 40. St.; finančni ta jnik Lowienc 
Zupančič, 1372 E. 47 St.; zapisnikar 
John Perme, 1132 Norwood Rr„ bla-
gajnik Je rne j Knaus. 6129. St. Clair 
Ave., bolniški liazronik. Frank Per-
me, 11C4, Eas t 61 Str. — Trus t i i t i : 
Jakob Wahčič, Ant. Skulj, John Skulj. 

Društvo 
H g Sv, Marije 

Magdalene 
štev. 1 6 2 K. S. K. J. 

ima redno mesečno sejo prvi pondel-
jek večer v mesecu v šolski dvorani. 
Predsednica, Ivana Pelan, 1133 Nor-
wood Rd.; tajnica, Mary Macerol, 
1348 E. '85th Str. zastopnica, Frances 
Knaus, 1052 E. 62. St. Društveni zdra-
vnik Dr . J. M. Seliškar, 61 26 St. Clair 
Ave.. N. E. 

Članice se spre jemajo v društvo oil 
16. do 50. leta, Posmtrn ina je $250.00, 
$500.00 in $1,000.00' bolniška podpo-
ra je $5.00 na teden. Vpišite tudi svo-
je otroke v otroški oddelek, v kate-
rem se spre jemajo otroci od enega do 
šestnajs tega leta. 

Vsaka novovpisana članica, naj se 
da zdravnišku preiskati do 18. v me-
secu. Članica, ki vpiše kandidat injo pa 
mora gledat i 'na to, da se nova člani-
ca udeleži seje, ker se ne bo pošiljalo 
nobenega naznanila iz urada društve-
ne tajnice. Ako pa nova upisaiia kan-
didatinja ne bi bila pot r jena po plav-
nem* zdravniku, potem jo bo društve-
na tajnica o tem še picd se.io obves-
tila. Asesment se lahko plača raz ven 

' na- r-Sfei seji. Ujrti vsako tretjo:, ije-
deljo v mesecu od 1:3° do 3-
icildne. 

Slov. Kat. 
Pevske 
Društvo 
'LIRA" 

Slov. Kat. pevsko društvo L u n , 
Cleveland, Ohio. Prcds Jolm Žulich, 
1261 Norwood Rd., Podprcds. in pc-
vovodja Math. Holmar , 1109 Norwood 
Rd.; Tajnik , John Strle, 6711 Edna 
Ave.; Blaga;nik, Frank Matjašič, 6515 
Edna Ave. Kolcktor ja : Anton I l lab-
še str. in Mary Petrovčič. Pevske va-
je so vsaki torek četrtek in sobota 
zvečer ob 7 uri v stari šoli sv. Vida. 
Seje vsaki prvi četrtek v mesecu 

Društvo Sv. Cirila in Metoda, 
št. 18 SDZ. 

V društvo se spre jemajo člani od 
16. do 50. le ta . Posmr tn ine se plača 
$150.00, $300.00, $500.00 in $1000.00, 
za kolikor se hoče zavarovati . — Ro-
jaki! Ne odlašaj te in takoj pristopite 
k našemu društvu. — Za pojasnila 
vprašaj te naše uradnike. — Predsed-
nik: Jos . Zakrajšek, 6215 St . Clair 
Ave . ; podpredsednik: Josip Salamon; 
ta jn ik: John Vidervol, 1153 E . 61 St.; 
b lagajnik: Anton Bašca, 1016 E . 6 ts t 
Street. Vpraša j te lahko tudi nadzorni-
ke: Alojz Tomše, Mike Mulec, Viktor 
Kompare. •— Redar : John Peterlin, 
zastavonoša: Alojzi j Somrak, društ-
veni zdravnik: Dr. J , M. Seliškar.— 
Društvo zboruje vsako d iugo nedeljo 
v mesecu ob 2. uri v šolski dvorani . 

Društvo Martin Slomšek št. 16 S.D.Z. 
sprejema člane v društvo od 16. do 
30. leta. Bolniška podpora je $5.00, 
$7.00, $14.00. Posmrtnina $150, $300, 
$500, $1000, $2000, za kolikor kdo žc-
i. Dolžnos t vsakega poštenega moža 
e, da postane član S. D. Z. Pristopite 
< našemu društvu, dokler ste še zdrav 
in mlad. Za nadaljnaopo.iasnila sc c-
brnite na sledeče uradnike: Damijan 
Tomažin. 1095 E. 64. St. predsednik, 
Frank Novak. (>816 Edna ave, tajnik, 
Leopold Kušlan, 1091 Addison Rd. 
blagajnik. Društvo zboruje vsako dr«, 
go nedeljo v mesecu ob pol dveh t 
hovi šo'ti sv. Vida. 

DruštVtjmi adravil ik: dr; ••••S&HSkv. • ' 

Oglašajte v <<Slogiw 



f FRATER VIKTORIN PERC O. F. M. 

In našega sobrata, prijatelja in : 
sodelavca ni več! "Sloga" je iz- ; 
gabila svojega poslovodjo in u-
rednika! 

Solze nam kapajo iz oči, srce 
se nam krči v prsih in roka nam 
zastaja, ko pišemo te vrstice. 

In kako bi ne? 
Ravno smo se vrnili s pokopa-

lišča, kjer smo pustili nov grob 
•— nov grob, ki nam je vzel veli-
ko, veliko! 

Častiti brat Viktorin Pere, fran 
čiškanski udani brat, je umrl 29. 
maja zvečer v bolnišnici sv. Fran 
čiška v Bronx, New York, kamor i 
je šel iskat l jubega zdravja. Že 

\ v novemrbru ga je napadla influ-
•enca. ' toda ni se veliko zmenil 

njo. Njegova zdrava in krepka 
narava ji je krepko kljubovala. 
Toda inflnenca se je razvila v vo-
denico in sKupno ste ga napadli 
in — podlegel je in danes 2/ ju-
nija smo ga položili k večnemu 
počitku na Kalvariji v 'Brooklyn«, t 

Rajnki brat Viktorin Pere jc t 
bil samo ponižen redovni brat) t 
Vendar si je stekel veliko zaslug s 
za svojo cerkev, za svoj rod in za s 

• svoj narod-t« med ameriškimi Slo č 
venci. i i 

Leta 1912., ko je odšel Rev. K.'' 1 
Zakrajšek v domovino 111 v Rim, 
da je dosegel pri predstojnikih 1 
ustanovitev slovensko - hrvatske ! 
ga frančiškanskega komisarijata 1 
kranjske provincije sv. Križa za 1 
severno Ameriko in je prosil, da 
bi predstojniki, poslali tudi nekaj ' 
bratov lajikov, bil je med prvimi, 
ki se je ponudil za to č. brat Vik-
torin Pere. Bil je tedaj brat ku-
har v Mariboru na Štajerskem, 
kjer je bil tudi njegov brat, č. 
Pater Filip B. Pere O. F. M. vi-
karij ondotne samostanske dru-
žine .V Ameriko je prišel v jese-
ni 1912. leta. 

Brat Viktorin je izvršil eden 
gimnazijski razred v Mariboru i« 
bil sošolec Rev. M. Goloba, slov. 
župnika v Bridgeport, Conn. To-
da stariši, ki so bili zelo premož-
ni gruntarj i , so ga potrebovali do 
nia. Tako je moral pustiti študije 
in ostal je doma. Toda jpoklic za 
redovni stan ga ni zdržal dolgo 
doma.' Ker je bilo prepozno, da bi 
nadaljeval svoje študije iri postal 
duhovnik, hotel je pa na vsak 
način v red, stopil je kot redovni 
brat lajik. 

Ko je prišel v Ameriko so pa 
njegovi predstojniki spoznali nje 
gove lepe zmožnosti, njegovo 
spretnost v peresu, izročili so mu 
upravništvo lista Ave Maria, ki 
je bil takrat v Rockland Lake, 
N. Y. List Ave Maria je bil do 
tedaj še prav majhen. Prav tisto 
l e to je bil povečan na 16 strani in 

začel dobivati svojo veljavo. 
Imel je komaj tisoč naročnikov. 
&rat Viktorin se "jc navdušeno lo-
ti1 tega dela .Bil je ljubitelj Ma-

seljem lotil tega dela, da je mo-
gel ;kaj storiti za Marijino .čast. 
VspcH njegovega dela se je kma-
lu pokazal. V enem letu je po-
vzdigni] število naročnikov za en 
tisoč. Drugo leto zatem je pa šel 
po Ameriki sam kot potovalni 
zastopnik, da je organiziral po 
vseh naselbinah sistematično delo 
za razširjenje lista Ave Maria. 
Na ta način je povzdignil število 
naročnikov zopet za en tisoč, 
rije, zato se je še s posebnim ve-

O njegovem neumornem in po-
žrtvovalnem delu pri listu Ave 
Maria, bode pisal list Ave Maria. 
Zato se naj tu omejimo na. nje-
govo delovanje pri tiskarni Slo-
venskih 0 0 - Frančiškanov .in pri 
listu "S logaV 

Da smo pri listu Ave Maria 1 

začeli s tiskarno, je bilo veliko 
njegovo delo. .Videl je velikanske 
stroške iri težave, katere smo 
imeli" z raznimi tiskarnami in ra- < 
"unal je, da bi se doma, v lastni 
iskarni za isti denar še enkrat -
ako velik list tisVial. In ko smo 
e slednjič odločili ustanoviti ti-
kamo in začeli s prav malim za-
etkom v Brooklynu, na 21 Nas-
sau Ave. in pozneje na 62 St . 
VIark's' Place, bil je ves navdu-
šen. S celim srcem se je oklenil 
:ega novega dela. Abecednik, 
slov. - amer. Molitvenik, Kole-
larji Ave Maria, knjige Zveze 
<at. Slovencev in druge publifca-
:ije, 'I51 so izšle v tej tiskarni pod 
njegovim vodstvom, so lepo spri 
:evalo njegovega dela, vzlasti, 
ako se pomisli, da preje nikdar 
ni bil y tiskarstvu. 

Posebnb mu je bila pa pri srcu 
'Sloga'-. Odkar smo pa sprejeli 
še!'-'Slogo" in je postal nje ured-
nik in poslovodja, zdelo se je, ka-
ko'r bi bil popolnoma pozabil na-
se. Živel je samo za list. Seveda 
se je s tem listom silno namnoži-
lo delo v tiskarni. Ko je odšel 
ureclhifc Ave Maria v Chicago, 
padicvj.e celo delo urejevanja' tu-
di tega lista samo nanj. Tako je 
bil Urfetinik "Sloge", podurednik 
Ave Slaria, tajnik Zveze Katol. 
Slovencev", poslovodja tiskarne 
in je-kot tak moral pisati članke, 
vrš i t i ' ' vso tiskarsko korekturo, 
sam in voditi še vse. druge posle.. 
Mal'o • noči v tednu je šel pred 
civilno,' tretjo uro spat. Vsakijfite-1 
deri po eno noč je pa žrtvoval ce-
lo. Zaman so ga prijatelji svarili, 
naj misli tudi na svoje zdravje, 
naj Več hodi. Izgovarjal se je, da 
je zdrav, da mu nič ne škoduje. 
Pa mu je le! 

Kako zelo ,je ljubil svoje delo, 
priča zadnje pismo, katero je' pi-
sal, 14 dni pred smrtjo svojemu 
sobratu. 

Tu piše: "Zdravnik pravi, naj 
se pripravim, da bom dolgo čiasa 
moral ostati v bolnišnici. Najbolj 
mi je na srcu tiskarna in listi. De* 

—•—- t 
set let bi še rad živel, da bi vse 
jostavil na trdno podlago. Sicer 
ja, kakor je božja volja."' 

Ko je ležal doma bolan, je vse 
ielo in pisanje opravljal na po-
stelji. 

Vse to preveliko in prenaporno 
delo je pa pospešilo njegovo bo-
lezen. 

In tako ga je poklical k sebi 
večni. Bog v najlepših letih, bil 
jc komaj 35 let star, — da sprej-
me plačilo za svoje zvesto, neu-
morno in požrtvovalno delo in 

'užbo v Njegovo čast in korist 
bližnjega. 

Pokoj ni. brat Viktorin je navdu 
šeno ljubil svoj narod. Doma na 
Štajerskem je z lastnimi očmi vi-
del izza malega velike in vnebo-
vpij&če krivice, katere je trpel 
tam slovenski narod. To ga je 
napolnilo z navdušeno ljubeznijo 
za ta svoj narod. Ko je prišel v 
Ameriko in spoznal to lepo našo 
domovino, vzljubil jo je takoj in 
bil navdušen Amerikanec. 

Č. brat Viktorin je bil spreten 
tudi v peresu. Poleg veliko član-
kov v "Slogi" in v "Ave Maria", 
je spisal knjigo povesti, katero je 
izdala Zveza Kat. Slovencev pod 
imenom "Iz življenja za življe-
nje". .V Ave Maria so njegovo de-
lo vse povesti pod "V." ali "V.P." 
ali "P". — Enako v Koledarju 
Ave Maria. Spisal in priredil je 
več iger, med katerimi je največ-
ja "Čarovnica", ki se je vspešno 
vprizorila že skoraj po vseh na-
selbinah. Priredil je molitvenik 
Ave Maria. 

Pokojni brat Viktorin je bil de-
laven tudi pri našem društvenem 
življenju. Bil je najprej član dru-
štva sv. Jožefa K . S. K . J . v 
Brooklynu. Tu je krepko posegel 
v društvene razmere in krepko po 
magal to društvo urediti. Ko so 
se začele homatije pri društvu sv. 
Frančiška v New Yorku, prestopil 
je k temu društvu in krepko po-
magal, da je društvo premagalo , 
vse težave in s^ nazaj postavilo 
na krepko podlago, na kateri je 
danes. Vse prireditve, katere so 
prirejala New Yorska društva ali 
:erkvena občina, je vse on ure-
dil, pripravil in izpeljal. 

Pokojni brat Viktorin je bil ve 
šele in družabne narave. Zato ga 
je rad imel kdor ga je poznal. V 
vsaki družbi, kamor je prišel, so 
ga imeli radi. Kako je bil priljub 
ljen po celi naselbini, to so po-
kazali New Yorcanje, ko so v nje 
govi bolezni toliko velikih sv. 
maš dali opraviti za njegovo o-
zdravljenje. 

Brat Viktorin Pere je bil ro-
jen v Preborju na Štajerskem 3. 
decembra 1883. V samostan je 
stopil 10. januarja 1908' Prvo ob-
ljubo je naredil 10. januarja 1909. 
Slovesno obljubo je naredil dne 
-4. maja 1916 v Brooklyn«, N.Y. 

Pogreb je bil v ponedeljek, 2. 
junija 1919 v slovenski cerkvi sv. 
Cirila in Metoda na St, Mark's' 
Place. Truplo je ležalo v dvorani 
pod cerkvijo in vse tri dni so pri 
hajali obilni njegovi prijatelji, da 
ga pokrope in pomolijo zanj. Iz 
dvorane so truplo slovesno pre-
nesli v cerkev v spremstvu du-
hovščine in zastopnikov vseh ka-
toliških društev. Slovesno šv. ma 
šo je imel Very Rev. Benigen 
Snoj O . F . M . , provincijalni ko-
misar ob azistenci Rev. M. Golo-
ba, slov. župnika iz Bridgeporta, 
Conn., kot dijakona in Rev. Ka-
zimirja Zakrajšeka O . F . M . kot 
subdijakona m Ven. brata Paspa-
la Sedlak O . F . M . kot Qeremonj-
janta. Pogreba so se udeležili vsi 
Redovni sobratje iz okolice in 
Rev. A. Blaznik, župnik iz Haver-
straw, N. Y. Pokopan je bil na 
pokopališč« presv. Trojice, kjer 
leži večina New Yorških Sloven-
cev. 

Počivaj, blagi mož v svojem pre 
zgodnjem grobu! Odpočij se pri 
Bogu, kateremu si posvetil svoje 
življenje! Narod pa, katerega si 
ljubil, za katerega, si se žrtvoval, 
ti ibode ohranil blag in hvaležen 
spomin. 

Naj počiva v n.-.v! 

CLEVELAND, O. 
— V soboto dne 24. maja zju-

traj okoli 10. ure se je ubil rojak 
John Gornik, 999 Addison Road, 
doma iz Podklanca pri Sodražici. 
Bil je član društva France Pre-
šeren št. 17, star 53 let. Vzrok 
smrti je padec po stopnjicah na 
svojem domu. Bilo je ravno zad-
nji dan predno je postala država 
Ohio suha. Prišel je iz dela in 
kot slovo je spil par kozarcev vi-
na, da ga še pokusi predno pride 
suša. — Ko se je revež vračal 
domov, se mu je dospevši na vrh 
stopnjic spodletelo in padel je 
vznak ter si zlomil tilnik. Bil je 
takoj mrtev. — Zadnjič ko je Cle 
veland pošiljal zaboje, je tudi on 
enega poslal svoji ljubi ženi, ki 
jo je tako neizmerno ljubil in ved 
no imel pred očmi. Ali bo dobila 
ona ta zaboj ali ne? Pisal ji je do 
mov, da ji pošilja zaboj in ob jed-
nem ji sporoča, da pride tudi on 
kmalu za bakso. Ali nesreča je 
hotela, da je on tukaj mrtev in 
žena bo zastonj čakala na njegov 
prihod. Je pač žalostna in resnič-
na usoda. Bodi ti lahka ameriška 
zemlja! 

— Dva pirkusa se mudita tu-
kaj : Barnum in Bailey ter Ring-
ling Brog. Svoje šotore sta posta-
vila na 9. cesti poleg jezera. 'Da-
rovala bodeta eno kamelo mest-
nemu zverinjaku. Sedaj ugibljejo 
meščani, kakšno ime bodo dali 
kameli. ' •• 
! — V nedeljo, dne 25. maja se 
je tukaj ponesrečil poštni zrako-
plovec McCusker, ki je vozi} pošr 
to iz Clevelanda v Chicago. Ko 
je bil pet minut v zraku je pričel 
goreti njegov' stroj in potem je 
skočil nad 200 čevljev doli in se 
tako poškodoval, da je potem u-
mrl v St. Alex bolnišnici. 
—Nedavno se je mudil v našem 
mestu vajaški balon A Rji,, kateri 
je pripeljal iz Akrona •g|>|te ter 
jih odložil na hotelu Stafter na 
strehi. Pač redek in prvi slučaj 
tukaj. Nad mašo /naselbino, je ta-
ko lepo počasi vozil, da se-je vse 
razločilo(dk:oliko ljudi imžvVna sebi 
in ime balona. To-.je bjl: prvi vo-
dilni balon; v našem »restu. Videli 
•smo že opazovalni balon ob prili-
ki vojne razstave. 

i i,i • < . . . .k. 

CLEVELAND, O. 
Dne 26! oktobra 1918, j e ZvezE 

odposlala iz Clevčlandi clva zâ  
boja (50 komadov) Salonik 
Comfort Kits na srbsko vojno m 
sijo v New York za naše sloven 
ske prostovoljce v jugoslovansk 
armadi na Solunski fronti. 

Od istega časa pa do danes je 
Zveza dobila poročilo od vojne. , 
misije, da je oba zaboja prejela ' 
in jih bo v,kratkem čas« odposla-
la naprej, kamor so namenjeni. 
Poleg, tega se je t«di poslal ime-
nik teh prostovoljcev, katerim se 
naj izroči po eri Kit. 

Te dni je pa prišlo drugo poro-
čilo na tajnico Zveze, katero se 
glasi: 

Belgrade, April 9, 1919. 
Z . J . Ž . I . D . :— 

Colonel Prenditch, leader of 
the section for Serbian invalids 
expresses his best . thanks for the 
Kits sending with his respecful 
regards. 

The invalids were very re-
joiced by the gift and attention 
of American ladies. 
. Expediteur Colonel Prenditch. 

Iz tega se vidi, da je pošiljatev 
dospela na svoje mesto. Kits so 
bili namenjeni za našo redno ar-
mado, ker je pa med tem časom 
bilo sklenjeno premirje, je srbska 
vlada razdelila te Kits ine.4 ra-
njene vojake, ker je bila gotovo 
večja potreba, kakor za vojake 
pri redni armadi. 

Je pač vse eno, če je dobil t a | 
ali oni. Glavno je, da se je razde-1 
lilo med ranjene vojake, ki so žrt-
vovali vse, samo da so uničili' na-

. šo največjo nasprotnico Jugoslo-
vanov, staro Avstrijo. 

Z . J . Ž . I . D . 

o 

'mmmmmmmmmm 

NAROČITE SE NA "SLOGO", 
KATOLIŠKI TEDNIK. 

Dober A p e t i t , 
je znamenje, splošnega zdravja. Ako apetit ni dober ali že-
lodec v neredu, ako je zaprtost na dnevnem redu, j e . t p zna-
menje, da potrebujejo vaši notranji organi zdravila..' Vzemite 

Severov 
n r 1 l v ® p v * Želodčni Urencic 

• 

(Severa's Stomach Bitters) pred vsako jedjo po določenem 
pravilu in zapazili bodete vpliv. Pomaga prebavi, iiredi pre-
bavne organe in da ddbeiv<ek. Stari in bolehni ljudje naj jem 
ljejo to želodčno zdravilo, da jih ohrani v zdravju in pri moči. 

Cene: 75c in 3c vojnega davka. 
$1.50 in 6c davka. 

Srbečica 
sc mora takoj iri za stalno o-
zdraviti. Da, si zagotovi pomoč, 
naj vsak, k l o r trpi' na tej bo-
lezni. kupi' in poizkusi Severovo 
mazilo za kožne bolezni (Seve-
ra's Skin Oint»ient). ; To je jako-
zanesljivo , zdravilo za p o m o č 
raznih srbečih izpahov, kakor 
srbečica, eczema in razne kož- 1 

Uf bolezni, . ki se pokažejo po 
.'^Jfeti. 'Cena sOc^ifi acf davka! 

: Zdravilno milo 
•»it kožo na j se rabi, kadar je 

f |.yiza<!ela:, koža ali o,hi;az. Med 
ra jn imi jn mnogoštevilnimi vr-
stami mila je Severovo Zdra-
vilno milo za kožo (Severa's 
Medical Skin Soap) najbol jš i . 
Poskušnja vas bo prepričala, 
da prinese njegov zdravilni in 
očiščajoči učinek polajšavo in 
zadovoljnost . Cena 25c in ic • 
davka. 

Vročnica 
pusti bolnika ut rujenega z vro 
čo kožo, ki je boleča ob vsa-
kem dotikljaju; Zato se potre-
buje zunanje in hladeče mazi-
lo,' ki ustavi -pekoči čut in po-
živi cel ži\'nt. Rabite Severov 
Antiseptol raztoplien, kakor na 
ročaio navodila. Cena 35c in 2c 
rlm.lro 

Severova družinska zdravila se prodajajo po vseh lekarnah. Zahtevajte Severova zdra-
vila in ne sprejmite drugih. Ako Vam jih ni mogoče dobiti v'bližini, pošljite .naročilo na-
ravnost na nas ter priložite pravo svoto in d avek. 

W. F. stVERA CO., Cedar Rapids, Iowa. 

Oglašajte v "Slogi." 

DruStvo Sv. Frančiška Sera£. K. S. 
K. Jednote ima svoje seje vsako dru-
go soboto v mesecu na 62 St. Mark 's 
Place, New York, N. Y. Sprejema 
člane od 16—50 leta za zavarovalni-
no $250.00, 500,00 in $1000.00 in bolni-
ško podporo. Zavedni rojaki, pristo-
pite k temu prekoris tnemu društvu, ki 
je eno izmed najagilnejših v New 
Yorku. 

KRIŽEV POT 
Sv. Leonarda F.irtomavriškega 

ZA CERKVEHO IN DOMAČO 
PORABO JE RAVNOKAR IZ-
ŠEL V NAŠI TISKARNI .— 
KNJIŽICA JE P R I R O Č N E 
ŽEPNE OBLIKE IN BRO-

ŠIRANA. 

Cena izvodu 15 ct. 
Pri v ečjih naroiK .'i znaten popust 

Naznanjam cenj. občinstvu, da sem preskrbel z zimskim 
obuvalom od najmanjše dj> največje mere. Kdor ima 
največjo nogo, naj se zglasi pri nas. Kajti pri nas se do-
bi : Ženske črevlje od najmanjše pa do mere 10. Moške, od 
mere 6 — pa do 14. Največji l judje so lahko brez skrbi, 
da ne bodo hodili bosi. Cene s6 primerne. Se priporočam. 

FRANK SUHADOLNIK 
6107 ST. CLAIR AVENUE. 

CLEVELAND OHIO, 

#SZAfcrENlOBLEK! 
^ ^ ^ ^ ^ ^ POKLIČITE NAS PO TELEFONU 

J ? ALI PA ŠAMI 1'RINESITE 

NAŠE DOBRO DELO IN POSTREŽBA J E J E VEČ LET POZNANO K f f f NAJBOLJE 

The Dry Cleaning Co. 
U R A D IN D E t . A V N I C O • . C O L L 1 N W O O D P O D R U Ž N I C A 

1361 Eas t 55tK Street. 15513 Waterloo Road 
NnsprothLakc Šhbrt Banke Zraven ISSth St.. 

- ^ r " W o n . 5 6 9 4 ! 

N O V I M O L I T V E N I K 
j = " A V E M A R I A W = 

Z VELIKIM DEBELIM TISKOM 
I smo začeli razpošiljati. Da ustrežemo našim 
* rojakom, ki so vedno povpraševali po molitve-
> niku z velikim tiskom, smo se odločili ga na-

I tisniti. Ker se nismo mogli podati v velike 
j ) stroške pri sedanji draginji papirja, zato smo 
) ga tiskali le omejeno število. — Molitvenik je 
l priročne žepne oblike, tiskan na fin tenak pa-

I pir in obsega 260 strani. Vezava je trojna, 
I namreč v platno z rdečo obrezo, cena 70 cen-
I tov, v usnje vezan z zlato obrezo, cena $1.00. — 
jb Vatirane platnice v usnje vezan z zlato ob-
§ rezo, cena $1.25. . - • •, (.•>. 

AVE MARIA, 62 St. Marks Place, 
New York, N. Y. 



fijCASKE NOVICE. 
— U m r l je nesrečne smr t i J o h n 

T u r n a r , ogrski Slovenec. Zvečer, 
je legel vinjen spat in z j u t r a j so 
ga našli mr tvega . Zadušil se je s 
p l inom. Vse okoliščine so kazale, 
da je.' v pi janost i pusti l plin od-
pr t in se tako zadušil . Žalostna 
smrt . Doma' , 'v s ta rem k ra ju , za-
pušča ženo in otroke. 

— Umrl je y bolnišnici Oak 
Forest na sušici mladenič Ferdi -
nand Makovec. Tu v Chicago za-
pušča mater . i 

— Prisego zvestobe s ta si ob-
ljubila Stefan Salag in Mary Stair 
ko v naši cerkvi sv Š tefana . 

—. Pri našem stavbinskem dru-
štvu "Naš D o m " se je začelo ži-
vahno g iban je . T a j n i k , g. Josip 
Zupančič1 ima polne roke dela.— 
Veliko novih članov je pristopilo, 
ki u l aga jo tu sem svoje priliran-
ice. Ro jak , ali imaš ti že delnico 
te;y;i d r u š t v a ? — Vsaki torek zve 
č e r zboru je druš tvo v cerkveni | 
d v j r a n i . Pridi , pristopi in spravi 
tu p r eos t anek svoje plače. Na po i 
so svili je denar na jva rne j še nalo- '• 
že it." Lansko poročilo pravi , da je ' 
d r a s t v o sprejelo tekom deset let | 
svo jega obs tanka $399,41/. 29. —.. 
Lepa svo ta ! 30. marca znaša 
d r u š t v e n o čisto p remožen je — 
$104,824.05. 

— Sv. misijon imamo v naši ^ 
cerkvi . Vodi ga Rev. Anze lm 
M u r n O. F! M., slovenski župnik 
iz So. Bethlehema. Pa . Udeležba 
je j ako lepa vsaki večer. Sklep sv. 
mis i jona bode v nedel jo ob 4. uri 
popoldne. 

— "Transgressor" je bilo ime 
"moving p ic thre" preds tavi , ka te-
ro smo imeli v naši cerkveni dvo 
rani v soboto zvečer in v nedel jo 
popoldne. " T r a n s g r e s s o r " je delo 
"Catholic Ar t Associa t ion" in je 
v resnici neka j k rasnega . V s e m 
gg. župnikom sve tu jemo, da go-
tovo prirede to času in r azmeram 
pr imerno igro. Če bi nič f inančne 
ga v.špeha ne bilo, bode moralni 
dovol j velik. Ko smo videli "Pe-
t rosk i - ja" in n jegov nas top in. 11 je 
govo s lepenje delavstva, s ino vsi 
nehote mislili na našega Kr i s ta -
novega a te ja . — Igro na j bi vide-
li tudi vsi kapital is t i , pa bi se 
kmalu napete razmere med delav-
stvom in kapi talom ' ublažite. — 
Igra je krasen nauk za delavce, 
kakor za delodajalce.• Čistega do-

. bička je bilo $51.00, kar gre v 
naš šolski sklad. 

— V naš šolski sklad smo do-
sedaj dobili dva Liberty- Bonda 
po $50.00. Kar pa je pri tem n a j 
zan imive jšega je to, da je prvega 
dal b lag fan t g. Blaž Rozman in 
d rugega pa dekle Miss Ba rba ra 
Verbiščar . Čast j i m a ! W h o is 
next ? 

— V zadnjem poročilu Q cerk-
venih sedežih je po pomoti izpu-
ščena družina Mr. Š te fana Nar t -
nika, ki ima dva sedeža, kar na j 
bode s tem blagovol jno poprav- ' 
Ijeno. Minuli teden so še vzeli se-
deže : Mrš. Neža Ribnikar , Mrs. ; 

Ane Župančič, J akob in Karol ina < 
Biček, Mr. Jos . Zupančič (dva) , ' 
Mr. Math Kobe (dva) , Mr . Math 
Grill, Mr. L. Dul ler (dva ) . Mr. 
Anton Šinkovec (dva) . 

— Šolski sklad j e zadnj i teden 
naraštel za $250.00. Dali so : D r u 
žina Karol in Joh'ana Bohča $50, 
Miss Barbara V e r ^ š č a r $50, Mr. 
Mar t in H a u s $20. Jos . Zupančič 
( j . del) $10, Štefan J ambrov ic $6, 
Š te fan Vučko $6, Ana Krampič 
$5, Jožef U t roša $5, Alojz Nece-
mer $5, F rank Zadravec $5, John 
U t r o š a $5, John Vučko $5, Mjke 
K l a j d e r m a n $5, Joe Capot $5, M a ' 
t i ja Mlinaric $5, Mart in Foys $5, 
Štefan Foys $5, Štefan .Krampač 
$5, Stefan H o r v a t $5, Stefan Ž u -
žek $5, Joe Dovečar $5, J o e Črno 
vič $5. Mart in Vučko $2, J.ohn 
Hoz jan $2, Mihael Gerdovic $2, 
Mrs. Žnidaršič $2, Jakob Mar t in - ' 
čič $1. John Sobočan Sr, M a r y 
Otr in $1, Mart in H o z j a n $1, Joe 
Kovač $1, Tereza Lebar $2, Šte-
fan H o z j a n $3, Štef, Gerič ml. $2, 
Štefan Gerič st. $2. 50. Jožef Ju-
rek $2.50, Jožef Cigan $2. — Sku-
pa j $664.50. —- Bog plačaj ! 

— Otroci imajo sedaj svojo po, 
sebno Sv. mašo vsako nedel jo ob 
9, uri, P rva sv. maša je ob pol 8. 

uri, d ruga otroška ob 9. uri in 
t r e t j a ob" i o : i5 .—Otroci se zbero 
vsako nedel jo " v cerkveni dvora-
ni, odkoder jih sp remi jo uči tel j i 
in učitelj ice v cerkev. Začudili 
smo se pre tečeno nedeljo, ko je 
bila prvič ta sv. maša, ko so samo 
otroci napolnici cerkev. Pri skrbi 
za red p o m a g a j o Mr. M. Žetezni-
k a r j u kot učitel ju, Miss Grego-
rič, Miss Celar, Mr . J. Pet rovcič 
in Mr. Math Ogrin . Pe t j e oskrbe 
sami otroci. 

— Naša pomožna organistinja, 
Miss- Kremesefc je gradui ra la na 
St. Mary ' s High School, ka tero 
je končala z izvrstnim vspehom. 
Ob tej priliki je zavod priredil 
krasno igro, ko so nastopate vse 
narodnost i pred bog in jo pravice, 
resnice in svobode; Iznenadi lo nas 
je, ko se j e prva pr ikazala naša 
t robojnica in za n jo Srbi ja in Ju-
goslavi ja . Miss Kremešec naše 
čast i tke. 

— Edini Slovenec župan M r . 
Ober s t a r iz Rockdale pri Jolietu 
nas je te dni obiskal. Mr. Ober -
s ta r ju čas t i t amo na časti, ka te ro 
ima kot edini Slovenec župan v 
Ameriki . 

MORDA BODO VENDAR 
SPOZNALI. 

" E n a k o p r a v n o s t " očita, da smb 
vsi Slovenci, ki smo nasprotoval i 
mi l i jondolarskemn fondu, s tem 
narodu škodili. 

"Bnakopravnor. ' ;" ' i r -vi lTa. da 
se je mili jondolarski ton i / ičel 
pobira t i v naspro t je American Ju 
go si a v Reliefu, ker ba je "doma ne 
po t r ebu je jo cap", da je eksekut iva 
zavrnila vsako ponu jano skupno 
sodelovanje za skupne narodne ko 
r is t i ; •/ , 

da smo vsi lepo prosili ekseku-
tivo, na j nikar ne nasp ro tu j e Re-
liefu ;." • 

da je celo Ave Mar ia prosil , na j 
j en j a jo , "da naj pomaga jo sedaj 
pri Rel iefu, ko bo Relief končan, 
bomo vsi pomagali mil i jondolar-
'skemu sk l adu" ; 

da eksekut iva ni nikdar jasno 
povedala, zaka j se bode ta fond 
pobiral , da je rekla enkra t , da gre 
za boj proti I ta l i janom, ka terega 
bode vodila potem ko bode to 
vprašan je že rešeno, drugič je zo-
pet trdila, da se bode .porab i l za 
boj' proti Srbij i , za "pravo" demo-

. kraci jo v domovini , t re t j ič , da se 
bode porabil za zmago p ro le tan-
j a t a nad kapi ta l iznio i l , ka te rega 
v Jugoslavi j i niti ni, itd. 

Povej te , gospodje , kdo vam je 
mogel zaupa t i? Kdor le količkaj ( 

s svojimi možgani misli, vsak se , 
je bal po pravici, da se bode t a de -
nar porabil samo za zmago bolj- • 
ševizma v Jugoslavi j i , ka te rega . 
ste prav t e d a j t a k o proslavljal i v j 
vseh svojih listih. 

T a članek je velika samoobtož- . 

Gospodje , resni časi nas topa jo 
sa našo s taro domovino. Ali I10-. 
•ete vsa j z d a j pozabiti preteklost 
m nastopit i ža skupno de lovan je? . 

Hoče te li to? Vas bode v sa j ; 
strašni po loža j . naše mile Slove-
nije z m od ril ? 

~~iT 
»KOLEDAR AVE MARIA" 

Uredniš tvo ' "Koleda r j a Ave 
Mar i a " za 1920 se zakl juči 4. ju-
lija. Zato poživl jamo vse čč. gg. 
duhovnike, vsa druš tva , kakor t u -
di Vse druge dopisnike, ki žele 
poslati spise, poročila ali slike za 
Koledar , da nam to blagovole po-
slati do 4. juli ja. E n a k o na j tudi 
gg. zastopniki do teda j obiščejo 
vse slovenske in angleške t rgovce 

in jih naselbine za oglase. V kole-
dar j ih vsi -ttgbvci radi oglašajo, 
t reba jih sa.mp pravilno nagovo-
riti. T a k o sta na pr. samo v Chi-
cagi dva dečka v š t i r inajs t ih dne-
vih nabra la skora j 10 strani ogla-
sov. 

Gg. zastopniki na j ne pozabijo, 
da imajo od oglasov tudi s a t p f i e 

,'pe. procente, vda se to ra j splača ta 
' t rud . , 
I "Ko leda r j a " bomo le tošnje leto 

tiskali n a j m a n j 8000 iztisov. 
Cč. gg. slovenski duhovniki 

na j bi blagovolili poslati na jzna-
meni te jše dogodke iz njih župni je 
preteklega leta. 

T e g a Koledar ja bode î šlo na j -
m a n j 1000 tudi v s taro domovino. 

Zato ga bomo tako sestavili, da 
bode nekako poročilo o našem de 
iovaniu teh pet let za naše roja-
ke doma. • 

Uredništvo 
Koledarja "Ave Maria". 

MR. OMAN. 
V Chicago, ill., živi zaveden Slovenec, John Oman , blag mož, 

pr is tna goren j ska korenina in odločen narodnjak , ki. je igral, važno 
vlogo v tožbi S R Z : proti Rev. K. Zakra jšeku , ki je bil tudi sam ž 
nj im vred obtožen hudodels tva obrekovanja Mjnke : ,Atešove. NT 
bil poznan v naši javnost i , ker je preskromen. V javnos t je .prišel 
le po s lučaju, prisi l jen, ko so ga rdeči boljševiki postavili na g ran-
ger, da bi s tem ostrašili še enake može, da bi enako • j 1 e zahteval i 
naza j denar ja , ki jim je bil izvabljen pod raznimi pretvezami. Pri-
šli ,so naden j z a rogan tnos t jo . Toda bil je. t jel možak. Ni se jih 
vstrašil . Odločno je zahteval denar naza j jn . n f ivs^ašeno , stal za 
pravico in resnico. Cast takemu m o ž « ! P/jiposnK.sjno nan j in ga 
pos tav l j amo za Zgled drugim slovenskim možem. Tako, bi, jnoral 
ravnat i vsak Slovenec, pa bi kmalu bilo kojje.e slppare.nja 1 i,n.zape-
l jevanja našega ubogega s lovenskega delavca-;,y ,Ani,eri.ki. Peč-
nik se .jih je ustrašil in se jim udal. Za p r i znan je ,?o,ga pa p.pftavi.li 
na zatožno klop in sicer tako, da je stal brez ^a.govoprika in. I5.il je 
v nevarnost i , da se zaplete v,.v.eHke.j?odnijske težavCj Polnil« jemo 
ga, ker vemo, da je drugače gošten človek in dober narpchijak. 

'Mr: Johnu Oman pa naše p r i znan je ! 
1 ' •'' 1 J ',' 

STRAŠEN DAN SODBE Z A 
REV; ZAKRAJŠEKA. 

( Izvirno poročilo.). 

Neka rdečkarica, Minka Aleš, 
»ziroma SRZ., je vzela war ran t 
la Rev. K. Zakra j šeka in Mr,, 
fohna O m a n radi "criminal libel". 
Ta ženska je namreč kolektirala 
'.a mili jondolarski rdeči fond. Da 
je pa bolj neslo, je v nekater ih 
hišah rekla, da pobira za reveže . 
Tako je bila v hiši dveh mož po-
štenjakov Mr. Johna O m a n in Mr. 
J. Pečnika. ,'J.^koj, ko sta pa ta 
dva moža izvedela resnico;, da mi-
li jondolarski fond ne bode šel za 
reveže, ka j t r . t am ba je ne potre-
bu je jo "Cap in s ra jc" , zahtevala 1 
sta oba denar naza j . Pri t emu ji- < 
ma je pa rade volje pomagal -Rev. • 
K. Zakra jšek , ka j t i pra.v takra t 1 
se je pobiralo ' tudi za Jugoslav 
Relief. Zahtevala sta denar na- < 
zaj, ker je .bil kolekt i ran ba je 1 
pod napačnimi pretvezami, da je 1 
za reveže, kar pa;: ni bilo res-. T o 1 
njih zahtevo, da se j ima n a j vrne ; 
denar nazaj , je priobčila Sloga, < 
SRZ. je poslalo takoj dva svoja .: 
zastopnika, skupa j z Minko Aleš 1 
k tema dvema ro jakoma, da so ' 
j ima nesli denar naza j . T a ""dele- ! 
gac i ja" je p a nastopi la popolno-
nTf *po boljjševiška-, s t e ror izmom 
in k regan jem. In res posrečilo Se 
jim je, da so „ prestrašil i ro jaka 
Š ta ja rca J . Pečnika, da ni hotel 
de t i i i r ja ,naza j in se ,dal • pregovo-
riti, da je, izjavil, clajji mislil zah-
tevati , da je o naredil, le, ker ni 
pisma Rev. Zakra jšeka popolno-
ma razumel . Nastopi l je,, to ra j 
proti Mr. O m a n y in proti Rev. 
K. Zakra j šeku . Mr. John Oman 
se je pa skazal kot krepkega Go-
renjca, ki se ne da tako hitro pre-

Istrašiti vsaki "žverci", če tudi na 
deri j pr idejo takile' hudi, kakor je 

o >( I : "ii, i j S", : 
i bila ta rdeča., t roj ica. :,>/r:- :•.'•'• 

Povedal j.ini: je moža to ; -da bi 
nikdau ne -daL ko. ,l)i ne bjl premo-
ten, da gre..,to:>za-r^ve^ej jn-r.vpel-
je nazaj $5 .in jih dal na;-1 pravo 
mesto — v Jugoslav Relief.-— In 
tedaj je pa ves rdeči Izrae l mesta 
C h ic age zat r 1 «mf i ral. • J upi ter ' G r-
movnik', znani Tone.TrbO.včev je. 
zarohnel v "Prosvet i" . k a k o ' b o d e 
sedaj ' Rev. Zakra j šeku "pokazal" 
iii videl si lahko skrivnostno-slad-
ko ginjenost na vseh rdečih.obra-
zih. Alešova Minka je hodila, po-
konci, kakor jo jmeuas ta . Klobuk 
je dala' še bolj pos t ran i "na^šnajd' . 
In kako bi ne ! :Sa j 'bode ona- t is tu 
izvoljena, ki bode "sf iksala" tega 
Rev. Zakra jšeka , ki rdeekai ' jem 
tako kazi ljubi mir. In šla je pro-
sit ziU'Warrant. P a ga baje ni do-
jila.Šla je še drugič. Morala je 
v-zeti odvetnika, ki. je le s težavo 
izposloval war ran t • za Rev. Za-
krajšeka in Mr. Joim Omana . 

Oba rojaka sta bila obvestena 
3 tem war ran t« , toda niti eden. 
niti drugi ' ni bil aret i ran, še m a n j 
,cam pel j an, še m a n j je bilo t reba 
kake varščine. VProsveta, G l a l 
Smrdobe in Srakopravnos t so si-
;er z velikijini črkami poročali, da 
je bil Rev. Zakra j šek "odveden" 
na 'polic-stejšn", da je moral da-
ti varščino, kakor bode zlasti Pro 
sveta vse morala še dokazati; ka-
kor čujemo. Rev. K. Zakra jšek 
ni hotel iti -na••Maxwell. Station, 
kjer bi imela biti obravnava, tem-
več je zahteval t ako j višje sodi-
šče. :..-'.. ' ' . ' 

Vedel je takoj , . t la . je vsa pravi-
ca na nijegovi strani. Vedel je p:i 
tudi, da nismo še. v, Rusi j i , kjei 
bi kak«? takele . propalice . delalt 
pravico. Še se vije nad. nami mik 
zvezdnata zastava, kar p o m e n j a 
da tu je doma pravica. 

Bilo je ba je več obravnav, toži 
teljev,. predno jč bila stvar, goto 

jva za 'zas l i šanje . T11 tako je-priše 
ta veliki dan za našo slavno Min 

ko in še s lavnejšo SRZ. T o je bil 
21. m a j popoldne ob dveh. R e v . 
K; Zakra jšekov in Mr . J. Oma-
nov slučaj je prevzel 'iz blagohot-
nosti Slovencem dobro znani od-
vetnik Mr. George Barre t t , ki ži-
vi v naši naselbini. T o je navdu-
šen katolik, Holy N a m e Society 
mož K. of C.,in zahaja pogosto v 
našo slov. cerkev. Zato osebno 
pozna" naše slov. alostne razme-
re in naš socijalizem (?) Da boš, 
dragi či tatel j imel-ž ivo sliko ve-
likega prizora te- sodbe -p red oč-
mi, mis l i si to- le: ''"'-

Pred sodno dvorano po kame-
nitem hodniku se sprehaja naš ju-
naški Vilček, 6'sebni " la jbgard is t " 
Rev. K, Zakra j šeka . ' V dvorani 
sami misli si na desnici tri klopi 
same rdeče elite, ki so prišli, da 
bodo slavili slavno zmago rdečih 
Sl ivov, vzlasti. "naše sestre. Min-
ke". Kako bode potlačila v luk-
njo tega našega kazi te l ja miru. 
Na desni s trani na zatožni klopi 
si pa misli Rev. K. Zakra j šeka z 
njegovimi vedno se smehl ja jočimi 
očmi in pr i jaznim obrazom, ven-
dar danes resnim pod težo krivde 
in greha, radi ka terega bode pa-
dla sedajle uničujoča obsodba 
nan j . Po leg n jega si misli' g-; Iva-
na Omana , z resnim obrazom, ven 
dar z go ren j sko neus t r a šenos t jo . 
Pred t r ibuno še oblastno spreha-
ja z velikimi' kover tami pod paz-
duho, vzvišeni gospod Skobik, po 
slovensko Škubic, nekak podgene 
ral SRZ.- Samozaves tno so hodili 
,ta gospod sem pa t ja , zavedajoč 
se svoje vzvišene službe, še bolj 
pa današn je svoje veljave. S po-
gledi kakor uničujoči bliski so po-
gledovali zaničljivo p'roti' zatože-
ni. klopi in stiskali dokaze pod-
pazduho, češ, "Sedaj je dan plači-
la ! Danes bode naša z m a g a ! L e 
čakaj , Kaz imi r !" 

Sodba se začne. 

Sodnik Haas pride in zasede 
svoje častno mesto. 

Sedaj pa šalo na s t r an ! 
Pisar pokliče na jp r e j tri obto-

žence. Ka j , t r i? Da, tri. Mr . Peč-
nik je bil namreč s t rašno preva- t 
ran. Mislil je,' da je prišel kot pri 
ča in kot takega so ga povabi l i . 
T u pride pa resnica na dan, da je 
tudi on zatoženec. Tako je bil na 
zatožni klopi — brez zagovorni-
ka: Le pr i jaznost i Mr. Barre t ta 
se ima zahvalit i , da ni p r i š e l ' v 
težave. Že takoj ta zmeda je zme 
šala glave rdečkar jev . 

Začelo se je zasl iševanje. P rva 
pride Minka Aleš, ' tožite!jica. Za 
njo pride .Mr. Pečnik in z a j n j i m 
samo vzvišeni gospod Skubic. 

Priče izpoveduje jo druga za 
drugo. P a k a j ? Nič! T rd i tve brez. 
dokazov, dokaze brez legalne 
podlage. T a k o je šlo celo uro.-— 
Slednjič je bilo tudi sodniku do-
sti tega. 'Discharged and free ." 

Mr. Charley Bar re t t vzame suk 
n jo in klobuk. 

"Come on, Fa ther Kaz imi r !" 
' In obsedela je V sodišču Min-

ka, WillČek in — vsi rdečkar j i . 
Obsedela -1— slavna eksekutiva — 
na svoji — blamaži. "I told them, 
they have no proofs" — se je ču-
lo : i zp red mize državnega pravni-1 

k a , * 
T a k o se je končala ta rdeča go-

nja SRZ. v Chicagi proti Rev. K. 
Zakra j šeku . 

Med tem časom so pa uredniki 
"Pros \ te te" nes t rpno čakali v tis-
karni poročila b izidu. Stavci šo 
imeli ba je že nas tavl jeno z 6 iri-
čev visokimi č rkami : "Zakrajšek 
obsojen!" — Poročevalci so ime-
li že na t i sn jene te legrame za "h« 
diča" na 82 Cort landt Street in za 
" E n a k o p r a v n o s t " v Cleveland«: 
"Zakra j šek spoznan krivim'. Ob-
sojen.". , 

Prebi ta reč! Na , tri ga imaš ! 
Sedaj, pa ta b lamaža! Človek bi 
se šiiedel! 

ja , ja, je pač še pravica na sve-
t u . 
' Rev. K. Zakra j šeku pa naše 
iskrene čas t i tke ' in našo zahvalo 

• za n jegov nevstrašen in- junaški 
. nastop. 

Kakor posnemamo po "Prosve-
ti", bode Minka Alešova šla še 

- pred civilno sodišče, k jer bode tc 
- 'žila za odškodnino. Seveda de 
1 nar ja je dosti . Mili jon dolar je \ 
- imajo. Nič! Zatožiti j i h ! Sa j sc 

jih po ceni dobili. Če bode pa 
zmanjka lo , saj je še dosti zaslep-
ljencev, ki bodo še dali. 

PROTESTNi SHOD SLOVEN-
CEV V CLEVELANDU. 
Z ozirom na obupni položaj na 

šega naroda v domovini , na kri-
tično s tan je jugos lovanskega vpra 
san j a n a ni i ro v ni ko n f e re n c i i n n a 
direkten poziv iž Pariza, je Slov. 
Narodna Zveza sklicala zadnji 
torek zvečer protesten shod proti 
krivičnim i tal i janskim z a h t e v a m . 
Povabl jeni so bili na shod" vsi 
Slovenci brez razlike poli t ičnega 
miš l jen ja in verskega prepriča-
n j a ; pozvala je še posebej SRZ. . 
da sodeluje na shodu, dij bi bil 
naš protes t tem odločnejši "i-n 
vplivnejši . In res se je" udeležilo 
lepo število pr is tašev SRZ. shoda, 
k l jub tem«, da je E n a k o p r a v n o s t ' 
tri dni rohnela proti S N Z , napa-
dala n j e člane in odgovar ja la svo- ' 
jim pr is tašem, na j se ne ponižajo 
tako globoko, da ibi šli 11a shod. 
Pokazala je sedaj znova, da ji je 
več žii s t ranko, kot pa za narod, 
da j e 'odrekla svoje sodelovanje; 
te zaradi tega, ker je bila užalje-
na nje samol jubnos t , ker j e ' b i l o 
v Amer. Domovini objavljeno;1 da 
je prejela k a b e l g r a m ' S N Z . in laV-
neč«o,da ji je6 več za razdor med 
Slovenci v Ameriki , kot pa za bil 
ločen nas top proti I ta l i j anom. 

Kot prvega govornika je pred-
stavil predsednik shoda g. Schnel 
ler znanega slovenskega umetni -
ka g. Ivana Zormana, ka t e rega ' 
je š tevilno občinstvo živahno po 
zdravilo. Gospod Z o n n a n je pred 
vsem povdari l ; da ne govori v 
imenu te ali one s t ranke, niti za 
SNZ. ali za SRZ., temveč edlrio-
lc za samega sebe, ker je p i t i l 
potrebo, da je t reba neka j ukre-
niti in pomagat i ro jakom v do-
movini do njegovih pravic. Vpra 
sanje o vladni obliki bo rešil na-
rod doma sam, pri čemur mu 
lahko mi svetu jemo, ali danes 
gre^v prvi vrsti za to, da se re-
šimo novega sovražnika, ki nam 
grozi ugrabit i naše 'lepe kraje.—-
Ako si bodo Jugos lovani izbrali 
kra l ja Pet ra , na j ga imajo, toda 
Itali jani pa ne smejo na noben 
način dobiti naših kra jev . Dories 
se ne smemo več zanašati na ob-
l jube raznih državnikov, ka ter im' 
ni do usode in bol j še bodočnosti 
malih narodov. Zanesti se more-
mo edinole na predsednika Wi l -
son a, . toda on nam morda ne' bO 
v Stanu uvel javi t i vse naše pra-
vične zahteve. Da se nekater i z'a--
vezniki tako odločno pro t iv i jo ' 
zadovolj i tvi jugoslovanskih te-
ženj, je vzrok to, ker se boje pan 
slavizma, ki edini ima še bodoč-
nost. Ako se nam tudi ne bode j 
še sedaj uresničilo vse, s tem še 
ni vseh dni konec, in gotovo bd 
prištet enkra t čas, ko se bo ures-
ničil Prešernov iz rek: Na jveč 
sveta o t rokom sliši Slave ! Iz krvi"' 
naših žr tev bodo vstali novi bor-
ci za popolno našo svobodo! in 
t eda j bomo zaklicali : S l o v a n , ' n a 

dan ! • ' 
* •; • : , •.'• *• ii.' • 

I Burno odobravan je je sledilo 
[ izvajanjem g. Zormana , ki je'tjio-f 

dal v pesniški obliki' ogorčenost 
narodno čuteče duše nad krivico, 
katero hočejo znova izvršiti n^d 
Jugoslovani , ter upan je v nj ih 
boljšo bodočnost . Besede odlič-
nega rodol juba so napravite naj -
boljši vtis na poslušalce ter jih 
kar poživele. 

Rev : Škur je na kra tko orisal 
vojne cilje zaveznikov in Nem-
cev pred Vstopom Amer ike V:,jjoj; 
no. N je iglas /se ni slišal in naš.el, 
odhieV -"sa'rii'o. pri zaveznikih, da 
so sprej.eli nje. principe,, temveč, 
zlasti pri malih, do teda j tlačenih 
narodov,- med Čeho-Slovaki, : Jur 
gosfoVani,. trči in • drugimi-. Zlasti; 
Jugoslovani so', sprejeli te prin-
cipe kot evangeli j ter pomagal i 

I zaveznikom zrušiti Avs t r i jo s 
tem. da so prebili sovražno f ron-
to na Balkanu in pripomogli Jta-
lijanOni do' zmage. Ali •Zavezniki 
šo s(?daj 'pozabili na vse te pri iv 
cipe' in na svoje obljube-, in na 
nas je sedaj , da zahtevamo, nič 
več prosimo, svoje pravice. Ako 

se bor imo proti organizi ranim 
vladam za švoje pravice, ni to 
boljševizem, temveč le izvrševa-
nje narodne dolžnosti in brani tev 
samega sebe za boljše pril ike za 
razvoj . ( 

G. Grdina je z zgovornimi be-
sedami, kakor zna le on, opisal 
t rp l j en je našega naroda v domo-
vini in o njegovi sedanj i borbi 
proti i ta l i janskemu imperijal iz-
mu. Vse svoje upan je postavl ja 
na Ameriko, ki ga je s svoj im 
moralnim podp i ran jem ohrabri la 
za odpotvproti Avstr i j i in za raz-
t rgan je težkih verig; Sedanji n je 
gov položaj pa je hujš i , kakor je 
bil pod p re j šn j im gospods tvom, 
in tudi sedaj se nade ja pomoči v 
prvi vrsti od Amerike. V tem 
obupnem boju našega naroda v 
domovini pa moramo pomagat i 
tudi mi, in to moremo storiti z na 
šimi protest i proti in ta l i janskemu 
imperi ja l izmu in s povdar ja l i jem 
naših zahtev po samoodločevanju 
naroda. 

K besedi se je oglasil še gosp. 
Perdan , ki je povdar ja l , da bi mo 
ral i biti nav takili shodih navzoči 
pač vsi Slovenci, pa naj bodo te-
ga ali onega polit ičnega prepri-
čanja , in da bi bilo t reba sezna-
niti tudi angleško j avnos t z na-
šimi protest i . Odvrni! mu je g . 
Zonnan , - da je delo med našim 
narodom zaradi tega tako težko, 
ker se mnogim bolj dopadejo raz-
ne os tudne psovke in -zabavljice 
v slovenskih listih, kakor pa res-
no delo. Prečita] je nato brzojev-
ke na predsednika Wi lsona , 11a 
kongresmana Emersona , ki je 
vložil v kongresu resolucijo I ta -
l i janom v prid. in spomenico na 
kongres Združenih držav. Konč-
no je še g. predsednik apeliral na 
vse prisotne, da pr ispevajo za 
s t roške za dvorano in za brzo-
javke, čemur so se navzoči drage 
volje odzvali. Nabra lo se je $32 
plačalo p a . s e je samo za kabel-
g ram predsedniku Wi l sonu $35 
75 centov . 

Brzojavka predsedniku Wilsonu. 
The Jugos lavs of Cleveland, 

gathered at a t remendous mass-
meet ing May 27th, in most ener-
getic protes t .against Italian; im-
perialism, aggression and atro-
cities, beg to appeal to you once 
more to employ every means to 
blot out the injust ice which is 
holding swav. W e do not doubt 
your unf l inch ing devotion to 
liberty and r ighteousness , ye t our 
wounded souls are nearly des-
pair ing ' no.w t h a t i t - see m s so 
much of out' sacred ter r i tory is 
to be taken f rom us without a 
popular vote. W e protes t most 
vehement ly , and as American 
citizens of Jugoslav origin we 
implore yon to remain firm in 
your principles of just ice and 
self-determination of small na-
tions. 

' -. „ - o — — 

GREATER NEWYOB.SRE 
NOVICE. ... . JUb-.I . • • -•;-; -•- ...-'. • ; ' 

; f, 1 

— O Binkoštnih praznikih ka-
k o r p re j šn ja leta bo v slovenski 
župni cerkvi sv. Cirila in Meto-
da l jubka slovesnost, namreč ' 40-
urna pobožnost presv. .Rešnjega 
Telesa. V teh hudih časih si za-
želi s rce vsakega k r i s t j ana prave 
tolažbe in pomoči pri N jem, ki 
jo edini more dati. Tr i dni bo naš 
božji Tolažnik izpostavl jen, na 
prestolu milosti. Kdo izmed nas 
pač ne bo pohitel k N j e m u , ki 
nas čaka z odprt imi rokami ? Pri 
tej pdbožnost i bodo tudi zunanj i 
govorniki in spovedniki. Vsakdo 
bo to re j imel priliko zadost i t i 
svoji krščanski dolžnosti . 

: o 

Save the 



JAkEMMVŠČINE 
Po F. W. Dahlman poslovenil V. 

"Dobro!"' je dejal kapi tan z za -
riičljivim nasmehom in jo je spu-
sti l ; "pa pazi dobro žena, da ne 
obrneš.kozOlca in se dobro ne o-
koplješ." 

• N j e n a leva noga je že bila na 
mostu in z desno ni mogla več 
vzdržati ravnotež ja na robu kro-
va, glasno je kriknila in se zvrni-
la navzdol. Visoko so se zgrnili 
valovi nad njeno glavo in gotovo 
se več ne bi bila iž n j i h rešila, čc 
bi se ne bil t a k o j eden izmed: mor 
n a r j e v vrgel za n jo in jo potegnil 
iz mokrega g roba . Mornar je pri-
vlekel žensko iz vode dn jo polo-
žil na suho. Kapi tan i n ' n j e g o v i 
l judje so se inato naglo odstranili 
in podali se -v svoje ka ju te . Le jaz 
in kapitan Brady, s kojim sva 
medtem prišla iz krova, in nekaj 
radovednežev, ki jih je ravno pot 
mimo 'pripeljala, smo stali pri 
n je j , da • bi videli, ikako si bo od 
neradovol jne kopeli zopet opomo-
gla, Zopet priti k sapi in si vsa j 
poveqjem ožeti vodo iz svoje ob-
leke, to. je bilo zanjo delo ene mi 
nute. Z divjim pogledom je me-
rila nas okoli stoječe; posebno še, 
ker je videla z naših obrazov, da 
nikdo nima ž n jo posebnega so-
ču t ja in so nekateri postopači de-
lali Še smešne opazke. 

" K j e je lopov, ki me je sunil v 
vodo?" je kričala in stiskala pe-
sti. " H a ! dam ga pri jet i s policijo 
'n ga sjiraVim na -mes to , kamor 
sliši. On si bo še pomnil , ka j %e 
I^avi, mene razžaliti , p redrznež! 
Kakor gotovo sem tu, ga spra-
vim za železno omrežje za dalje 
časa, kakor si misli." 

"Nikdo vas n i sunil v vodo, 
temveč sžtmi ste padli van jo po 
svoji lastni neprevidnost i" , se jc 
Oglasil /kapifari' Brady, ki je med-
% n stopil v ospredje , " tem sem ; 

jaz sam priča in najbol je , kar vam 
moreni svetovati je, da se lepo ti-
ho in hi t ro odpravie domov in 
svojo mokro obleko zamenite s 
suho, da se ne prehladi te ." 

"Vi ste videli in si upate pri-
čati ?" je zakričala raz ja r j ena . 

"Gotovo !" je odvrnil kapi tan. 
' " V a š e pr ičanje ni vredno pipe 

tobaka, vodna miš !" 

"Tudi jaz sem videl cel dogo-
i dek", sem rekel jaz, "in tudi jaz 
: \vam rečem, da je na jbol j pamet-

jo, da storite, kar vam je gospod 
kapitan svetoval ." 

" T a k o ! Vi tudi? Ali s m e m ve-
deti, kdo ste vi in k je s t anu je te?" 

"Seveda", sem odvrnil mirno, 
"jaz sem zdravnik in S tanu jem na 
iJnioti ulici. Vsakdo vam lahko 
moje s tanovanje pokae in p o v e m 
vam še, da sem tudi jaz priprav-
ljen pričati, kako ste cmoknili v 
vodo po .lastni ričprevidnosti." 

"Lepa reč, zdravnik", je odvr-
nila z zaničevanjem, "to si hočeth 
zapomnit i t akega doktor ja" , in se 
jc jela odpravl ja t i . 

Na krovu na ju niso niti pogre-
šili in bilo je mnogo zabave za 
vse, ko sva pripovedovala, kar sva 

•: videla. 
D r u g o ju t ro smo vzdignili si-

dra in ladija je začela svojo pot 
proti Indi j i , kamor je; imela pre^ 
peljati O 'Shaughnessy jevo dru-
žino. 

Žena iz Kalkute. 
L i d i j a z moj imi Znanci je od-

. Plula proti dal jni Indi j i . Ko sem 
s e vrač i l domov, sem naenkrat 

nekoga za seboj, ki me je 
glasno po imenujpokl ica l . Obrni ' 
Sfem se in na moje začudenje vi-
del pred seboj Sullivana. onege 
Irca, k-i sem ga nekda j zdravil m 
strašnih opeklinah. Nisva sicei 
bila od onega ČAsa več tu jca , ver 
dar sv^ se le redko srečala. 

"Ka j vas privede že na vse zgc 
daj tu setn ?" sem ga vprašal pc 
°l>ičajnem pozdravu. 

"Moja sestra je nevarno bol 
na.. gospod doktor , in potrebuj« 
zdravnika. Ali ne bi hoteli z me 
noj ?" 

Ije). 

"Gotovo! Mislil sem, da razun 
žene in otrok nimate nikogar svo 
jih tuka j . " 

" O n a je šele pred kra tkim pri-
šla", je odvrnil . 

"Iz I r ske?" 
"Ne, prišla je pred nekaj mesc 

ci, ne iz I rske , temveč iz Indi je ." 
"Iz Ind i je?" sem se začudil. 
"Da . " 
" K j e pa s t anu je?" 
"Tam-le" , je odgovoril in z ro-

ko pokazal na hišo, nad katere 
vrati jc bilo z velikimi črkami na-
pisano "Sailor 's H o m e " (Mornar 
jev dom) . 

Moje začudenje je še bolj ra-
slo. 

" Z a k a j se ni nastani la pri vas, 
temveč v mornarski hiši?" sem 
vprašal . 

"Kupila je hišo in sedaj jc n je 
lastnica", je bil odgovori 

"Je-li morebit i to Mrs. Ship-
jack? K a j ne, nekam čudno ime?" 

"Da, tako jo naziva jo s priim-
kom — ali n jeno pravo ime je-
Sullivan — Miss Sullivan, — ona 
ni bila še nikoli omožena, gospod 
doktor ." 

"Vaša ses t ra se z<li*biti zanimi 
va oseba ; čul sem že o n je j . Ali 
ni imela včeraj nekakega prepira 
z mornar j i in je padla v vodo?" 

"Tako je", je odgovoril začu-
deno ; "zdravnikom menda tudi 
nič pr ikr i to ne ostane. Težko bol-
na zdaj leži, v enomer fan taz i ra ; 
potrudi te se z menoj , "gospod dok 
tor." 

"Drage volje vam to storim, 
moj ljubi Sul l ivan; želim se na-
tančneje seznaniti z vašo-sestro. ' 

" Z a k a j ? " je začuden vprašal. 
"No, sa j vidite, ona je bogata" , 

sem odvrnil malomarno, " in vi 
že veste, ka j misl im," 
' Nisem še hotel odkriti , da m i je 
doberšen del •njene čudne pretek 
Iosti znan. 

" H m , da, ona je celo zelo bo-
gata" , je odvrnil Irec in pomen-
ljivo pomežikal, — "bila je dal je 
časa v Indij i in si je mnogo pre-
moženja pridobila;" 

S t em mi je hotel dati razume-
ti, da imam pričakovati bogat ho 
norar za svojo službo. . -J ' • 

"Vk l jub svojemu obilnemu p r e 
možen ju vendar ni videti zado-
voljna, ali ni res tako, Sul l ivan?" 
sem vprašal . 

"Kakor je videti, res ne", jc de 
jal, "iti če se n jena bolezen k ' d o -
bremu obrne in zo.pet ozdravi, po 
vem vam, da bo še marsikater i 
dolar nagrabi la ." 

"Zdi se, mi, da n imate posebne 
j a sočut ja za svojo sestro ." 

M-ed' tem pogovorom sva do-
spela dof omenjene hiše. Sullivan 
mi na moje slednje vprašan je iri 
maral naravnost odgovorit i . Da1 

bi napeljal pogovor na drugo 
• s t ran, je pripomnil , da bova v par 
. t renutkih pri bolnici. 
: • T a dei mesta je bil precej živa 

hen. Raznovrs tn i l jud je so priha 
- jali in odhajali po svojih oprav-
L .kih. Šla sva naravnos t v "Sailor 's 
t [Home" , k je r so mor ja r j i vsak ve-
j č e r imeli svoje orgi je in so v raz-

- juzdanosti zapravljali svoje t r d o 
t Iprislužene denar je . T a k r a t je bi-
t !*lo vse t iho in mirno. V pivnici j e 
- 'sedela samo četvorica morna r j ev 

zagorelih lic, ki so svoje težke 
glave podpirali z ob mizo vprt imi 

-. rokami. S sosedne -sobe je prikra 
i deno opazovala nas natakarica, ki 
ts ni bila nava jena takih gostov v 
e teh prostor ih . S SullivanOm se za 
l vso to družbo nisva zmenila. Nje-
- mu je bila hiša dobro znana. Po 
a dolgem hodniku in parkra t črez 
a stopnice sva dospela do bolničinc 
r sobe. Moj spremljevalec je brez 
n j t rkan ja odprl vrata in vstopila 

sva k bolnici, 
o I Velika soba je bila bogato o-
o pravl jena, pa brez vsega okusa 

Razun n jene postelje je bilo pol-
[- no riaznega pohištva, zadosti šc 
e I za dve ali tri druge sobe, ki je 

i brez vsakega reda stalo druge 
zraven drugega. Dragocene oljna 

te slike z težkimi zlatimi okvir j i 
so neredno visele visoko po ste-
nah. Obleka, katero je žena po-
prejšnj i dan imela na sebi, je le-
žala na zaprašenih tleh zraven po 
stelje. Pos te l ja je bila obdana s 
težkimi damastovimi zavesami 
Od vseh s t rani j . T u jc ležala bol-
nica v mrzl ičnej vročini, napol ' 
nezaves tna ; v precejšnih presled 
kih si je globoko oddihavala. Ne-
rodna strežnica je stala zamišlje-
no-pri 'bohiici in p r i -najinem 'vsto 
PU raztegnila zavese, da sem lah-
ko na tanko opazoval bolnico. — 
S t r e ž n i c a m i je ponudila stol. Pr i 
S'odel sem :k "postelji, medtem ko 

'jc. Sullivan stal in napeto opazo-
j val vsako mojo kre tn jo , hoteč iz 
tega spoznati mojo sodbo o bol-
ničinem s tanju . Imela je hudo vro 
čino in v nezavest i je izgovarjala 
nerazumlj ive besede in pre t rgane 
stavke. 

"Ha" , jc jsarohnela in odprla-
svoje - steklene oči, "proč-od inene 
ničvrednež! V o d e ! Jaz go r im! 
Proč od mene, mori lec! ropar ne-
dolžnih o t rok!" 

Vz ravna l a se jc na svoji poste-
lji nevede, da sedim zraven nje, 
pa kmalu jc zopet p remagana od 
Slabost i 'omahnila naza j . Zopet in 
zopet je 'ponavljala prejšne bese-
de, dokler ni popolnoma obnemo-
gla. Spoznal sem, da je potrebno, 
odpreti ji žilo, na kar je postala 
nekoliko mirnejša . N jen bra t in 

; s trežnica s ta gledala zdaj na n jo , 
zda j na mene. Ko se jc bolnica 
tako nekoliko umirila, sem dal še 
d ruga naročila in predpise ter ho 
tel oditi. 

: "Je. še upanje , da jo reši te?" je 
vprašal brat . 

"Malo, vendar če se na tančno 
držite m o j Hi naročil, pridem 'da-
nes večer zopet iri potem vam 
bom mogel povedati ." . .. 

..Nato sem odšel. Sullivan me je 
spremil do v ra t in tam sva še po 
Stala nekaj minut . 

"Ali: si »morete ka j predstavl ja-
ti iz pretrgahrH stavkov in bese-
dij moje sestre?", me jc vprašal, 
hoteč izvedeti, ka j je moje Trinenjč 
0 bolnici. 

"Bolniki v takem s tan ju izgo-
va r j a jo pogosto na jbol j čudne be 
sede. iz katerih si človek nc mo-
re nikake sodbe o osfibi napravi-
ti", setn odgovoril, d,a bi se izo-
gnil odgovoru. 

"Ali venda r ste si morali go-
spod doktor, ustvari t i nekako sod 
bo o moji sestri iz vsčgu tega, ka r 
ste videli in slišali." 

Nisem rit ogel več prikrivati svo 
jega mnenja . "Sullivan", sem de-
jal, "iz vsega, kar sem čul, skle-
pati, moram reči, da ima ženska 
nnogo ka j na svoji vesti ." ' 

Sullivan ni bil videti niti «-aj-
natije užaljen, da setn mu tako 
yrostodttsno povedal svoje mne-

nje, temveč bilo je videti, da jie 
iskal priložnosti, da mi tudi on 

'svojo sodbo o sestri izreče. 
1 " N e moti te se, gospod doktor", 
•Jc povzel besedo, "Helena ima j 
.burno preteklost 5ja seboj, s kar ] 
tero je uničila in pokopala našo i 
družino." ; 

"In ako bi nič -drugega na ve-
sti ne imela, bi že to bilo vzroka 
dovolj n j enemu zda jnemu nepo-
koju" , sem odgovoril . "Vendar , 
•kako niore ona, slaba ženska, celo 
družino uniči t i?" 

"Ako bodete oipriložirosti imeli 
čas, hočem vam vse razložiti, ka-
ko je prišlo do tega, da si je naš 
•oče, gnan od žalosti in skrbi, 
vzel življenje, da smo popolnoma 
o b u b o ž a l i , , d a ' k l j u b svoji izobra-
ženosti nisem mogel naprej , da 

• sem se odločil s svojo družino, iz 
* seliti se v Ameriko. Žalostni s"o 
t dogodki , ki vam jih imam pnpo-
.. vedovati ." • • 
, ; "Z veseljem sem pripravl jen pO 
rj slušati vašo povest , . in- sem vam-
, v ta namen na razpolago v mojem 

s tanovanju , kakor hi t ro vam čas 
i pripušča. U p a m , da vas v krat-

kem. vidim in da mi bodete brez 
_ pr ikr ivanja povedali vse, kar v<5-
j ste o tej zagonethej ženski." 

(Dalje prih.) 
.. • . •• . • •>.'' < . - • • .••..• '•" 

K U P U J T E V O J N O - H R A N I L -
t N E Z N A M K E . -

BLUFANJE BREZ KONGA 
IN KRAJA. 

(Nada l j evan je iz zadnje ' štev.) 

Že pred poldrugim letom je- o-
pozar ja l !dr.' Vošn jak na javnih 
shodih na i tal i jansko nevarnost 
ter poživljal č lane SNZ. in rojake 
sploh, da se -pravočasno pripravi: 
jo za izpodbi janje laške propa-
gande. Is to tako je tudi na raznih 
vseučiliščih, pred raznimi klubi, 
zlasti pa pred ameriškimi oblast-
mi, z senatorj i in kongresniki z 
živo besedo povdar ja l , da bo kri-
vica nap ram Jugos lovanom Od 
strani I tal i je le povod za riove bo-
je, katerih ne bo mogla brezbriž-
no gledati Evropa , pa tudi ves o-
stali svet ne. Neposredno pred 
svojim odhodom iz Amerike jc 
napisal krasno spomenico, ki je 
prišla predsedniku v roke, ne pa, 
kakor se navadno zgodi, s slični-
mi spomenicami, d a ; jih spravi 
predsednikov t a j n i k , 'ki se odpo-
s i i j a te l j t r l epo zahval i v, predsed-
nikovem imenu, ne da bi sploh 
yedcl, ka j jc v n j i h . I š ta tako pa 
so se tudi mnogi di-Ugi odlični 
naši somišljeniki obračali pisme-
no in ustmeno na kong-resmanc, 
opozar ja joč jih na krivičnost ita-
lijanskih zahtev. Zlasti odkar j e 
Izostala; i tal i janska nevarnost a-
lcutna, se je podvoji la delavnost 
SNZ. in n je članov, ne da bi za-
radi tega peli samitih sebi hvalo 
po časopisju in ne da bi povdar ja -
li, koliko so izdajali -za brzojav-
ke. Storili so le to, kar Jje bila nji-

i hova dolžnost in ničesar drugega, 
> ker ne de la jo za plačilo ali za jav-

uo pohvalo in pr iznanje . 

Tudi S R Z . je i z d i l o p a r brošur , 
nc prot i I t a l i j anom, ampak proti 
SNZ,. Jug. Nar. Svetu in Kriški 

» deklaraciji , pa r ' r ev i j i ;;irc za Ame-
rikance, temveč za ifaše ro jake . 

f Vsak nov napad od %trani ŠiRiZ. 
• j e .na jbol j še znamenje , da jc SNZ. 
^storila zopet neka j d| |>rega in ko-
* r i š tnega , kar so pristaši SRZ. za-
•-mudil i. In .še tedaj , % o je prišlo 

•med obema organizaci jama do ne 
kakšnega sporazutria, !da bodete 
vsa j v te j -Zadevi delale roko v 
roki,, je SRZ. smatralo za pot reb: 
•riejše, da izliva ves svoj žolč na 
člane SNZ., mes to na I ta l i jane in 
proti n j im pred ameriško javnost-
jo. In ravno tako je tud i danes : 
izpodbijarijeMtalijanskili t e žen j j« 
Veliko m a n j važno, kakor pa 
priazno udr ihan je proti batinam. 
katere deli srbska vlada v s tarem 
kra ju in s kater imi s e o b r a č u -
nalo, ko bo rešeno važnejše vpra^ 
š a n j e : -ali bo ostala naša država 
enotna , ali pa bo razkosana, da 
jo bodo ugrabili -en del I tal i jani , 
manjš i del tudi Nemci. Cut vsa- ! 

kega poštenega in zavednega Slo-
vjenca se upira proti takettfu poče-
n j an ju o d ' sttarii srbskih oblasti, 
ki so sedaj le začasno na krmilu, 
toda še bolj pa se upira proti- ita-
i janski pohlepnosti po našem 0-

-zemlju . T r e b a se je p r e d vsem 
J.ibriniti večje nevarnosti , nianjše 
!'.lo se bo pozneje lahko odpravilo. 

De j s tvo je, da so ameriški ča -
sopisi po večini naklonjeni Jugo-
slovanom, toda ne . toliko zaradi 
p ropagande Jugoslovanov samih,', 
temcvfcč zaradi tega,1 ker uvidevaj 
pošteni Amtr ikanec ; na čega:vi,

i 

Strani je pravica in ker je ze vsa- j 
kdo sit laške bahavpsti in mega-
lomailije. V državi Oh,.io je do 
500 ameriških listov, ki zagovar-
j a jo v pretežni večini predsedni-
kovo stališče glede Reke. In v ko-
liko teh listov je poslalo SRZ. ali 
n jega člani agitacijske članke, da 
bi v nj ih razlagali ameriški jav-
nosti , v koliko so Ital i jani upra-
vičeni do Reke in do ostalega ju -
goslovanskega ozemlja? V koliko 
je SRZ. sodelovalo v propagandi 
prot i I tal i janprn in koliko j e v; 
tem doseglo, sle ne da posneti iz 
bahar i j . kater im niliče ne vterjk-
nie ; dejs tvo pa je, da so bili, vo-
dilni ameriški listi že pred dobrim 
lgtOm na strani Jugoslovanov^, ko 
je SRZ. videlo največjo nevarnost 
v SNZ. in v Jug. Nar . Svetu z 
londonskim odborotn vred. 

N a . e n i strani se SRZ. sedaj 
hvali, da je postalo yelik strah" 
dvema velikima organiziranima 

v ladama (itali janski in srbski) , 
na d rug i Strani pa j ad iku je brez-
plodno za naše kra je ter dolži 
SNZ.. da je on<£ kriva, ako bo Ita-
lijan ugrabil Reko in vse ostale 
pokraj ine, katere so bile Italiji 
zagotovljene v londonski pogod-
bi. T a k o nesmiselno bedestočo je 
v stanu napisat i samo oni, ki se 
čuti sam krivega, da ni izpolnil 
Svoje dolžnosti ter bi zaradi tega 
rad zvalil krivdo na drugega. Več 
konst rukt ivnega, pozit ivnega de-
la iri man j napadan ja vojakov, več 

jdejanja in man j besed, več in bolj 
jše propagande, pa m a n j hvalisa-
nja , pa bi ne bilo t reba .jadikovati, 

j temveč se resiio pr ipravl ja t i na 
bodočo odločilno uro, ka j t i nihče. 

I ne veruje, da bi se Jugoslovani 
mirno in brez odpora podali v ita 
l i jansko suženjs tvo. ' 

I I ta l i jani impor t i ra jo v nase kra-
je svoje podkupljence, da kričijo 
med svetom, da so naši kraj i po-
polnoma itali janski. Poši l ja jo de-
putaci je v Pariz, ki zahtevajo pr i -
klopitev k Itali j i , poši l jajo reso-
lucije in peticije na laškega kra-
lja, vojaške in civilne oblasti, da 
jih rešijo barbarskih Jugoslova-
nov. Ako še to ne zados tu je , po-
maga še uradna I ta l i ja z raznimi 
zvitimi spletkami. T a k o je bilo 
slišati v zavezniških deželah zah-
tevo italijanskih ženščin v Gorici 
da mora biti odrešena, tako se jc 
baje T r s t enodušno izjavil za ita 
l i jansko krono, dasi je koma j 15 
od sto prebivalstva za priklopitev 
k Italiji, po i tali janski s ta t i s t ik 
ni v Reki, Zadru in Šebeniku no-
benega Jugoslovana, itd. In .pr 
vsem -tem se SRZ. pr ipravl ja m 
odločilni t renutek, ko bo mogle 
obračunati — s srbskimi palica-
mi! Zadobilo je s tem nov namer 
in pomen, nov razrog za svoj ob-
stoj in tudi nov povod za nabira 
i je mil i jonskega sklada. 

Jugoslovani so poslali v Pari; 
svoje na jbol j še sinove, d a , p o m a 
ga jo jugoslovanskim delegatom A 
težkem boju proti i tal i janskin 
spletkam. T u so zgodovinarj i 

. ggografi , etnografi ,vseuči 1 iški prt 
fesorji , inženirji , najbol jš i prav 
niki itd., in vsi ti so posvetili vsi 
voje moči v obrambo jtigosloVai 

skega ozemlja , v ohrani tev sle 
: herne pedi naše zemlje. V odlo 
( čilnem številu so zastopani Slo 

Venci, med nj imi dr. Gregorin, dr 
, Žolger, dr. Ribar , inženir Mačko' 
I šek, dr. Vošnjak, Švegelj , medten 

k o so tudi v Ženevi zastopniki SI 
\Tar. Sveta, namreč Vlad. Fab j an 
čič, Anton Lušin in dr. Mate 
Šmalc, in od teh so vsi, ki, so bil 
tekom vojne v inozemstvu, delal 
za isti in na istem p rogramu, ka 
kbr SNZ. z dr. Maruš ičem vred 
ki je sedaj istotako v Par izu , d: 
ipomaga pri velikem delu v pri-
:elokupnega naroda. Zas ton j p 
ščemo med n j imi delegata al 

vsaj »zastopnika in pristaša SRZ. 1 

— morda zaradi tega, ker niso,še 
nobenemu izmed njih ponudili m,i 
nis t rskega ali konzulskega- stolč-
ka ali vsaj popolen mil i jon.dolar-

: jev. ' ' 
Kabelgram, katerega je poslal 

dr. Marušič iz Pariza SNZ., je 
popolnoma zmešal urednika Ena-
kopravnost i , tako da niti citati ni 
znal, kar je bilo napisano, pod-
taknil jc čisto drugo besedilo in 
vsebino, samo da more toliko laž 
jc hujska t i na člane SNZ. in za-
vijati resnico. Preč i ta j t e si še en-
krat Wilsonov memorandum, ka-
terega je clal izročiti Or landu 
pred njegovim odhodom iz Pari-
za in ki ic bil priobcen v vseh a-
meriških l ist ih; n jega omenja dr. 
Marušič 'v kabelgramu, položaj 
glede Reke pa omenja šele v dru 
gem ikabelgramu, katerega j c pre-
jela SNZ. r 2. t. m. Preči ta j te si 
tudi tega, da bodete, spoznali, kak-
šen je položaj in k je je nevarnost 
in ka j zahteva v prvi vrsti celo-
kupen naš narod. 

SNZ. in n j e j naklonjeno časo-
pisje je neprestano povdarjalo, da 
je t reba pred vsem delovanja od 
naše strani, <|a se ne smemo za-
našati le na Ameriko in n a pred-
sednika Wilsona , ker bo Ameri -
ka pomaga l a našemu narodu le 
tedaj , ako bo videla, da ta narod 
sam v prvi vrsti deluje za svojo 
svobodo in neodvisnost . Ravno nc 
sloga med ameriškimi Jugoslova-
ni, nj ih razcepljenost in s t rankar-
stvo je mnogo krivo, da je položaj 
tako težak za nas in za naše pri-

. jatelje, ker vse to naši narodni 
sovražniki izkoriščajo sebi v pr id . 

I SNZ. bo tudi v bodoče delovala 
po začrtani potij poziva joč vae 
Slovence, da se s t rne jo v eno ko-
lo za odstrani tev te na jveč je ne-
varnost i . da dajo vse svoje moči 
na razpolago narodu doma, ko be 
t reba . SRZ. dosedaj ni videlo škc 

: de in nevarnost i , ki preti narodu 
" iz razcepljenosti , uvideti' j e noče 
' niti sedaj , temveč vidi povsod dru 
1 god s t rahove in sovražnike, lc 
' resničnih ne. Posledice tudi nc 
> bodo zaradi tega zaostale, todr 

t eda j se bodo pokazali pravi kriv-
1 ci. ki so odvračali narod "od res 
1 nega delovanja , ko bi. bilo še mr 
" goče odvrniti nevarnost . I11 tel 

krivcev ne bo iskal narod dom? 
pri SNZ., t emveč pri onih, ki ovi 

• r a jo vsako delovanje in begaj c 
' narod, zava ja joč ga na kriva pota 

(Konec.) 

; RDEČE KOPRIVE. 
i "Kdo je Minka Aleš?" se vpra-
- šuiejo po Clevelandu. — T o je ti 
, s ta Minka, ki je pred 12 leti kra-
i sila oltar v kapelici Z. M. B., kc 
1 je bil še tam župnik Rev. K. Za 

k ra j šek. — O ironija usode! — 
i Danes pa? 

: '::*'••• ' • : • i 

j Slabi živci 
j povzročajo mnogoštevilna bolozni. 
j Malo drugih maladij je, ki so bolj 
j trpeče in povzročajo toliko potrtosti 
j kakor živčne bolezni. V s i e d t e g a j e 
j t reba takojšno zdravljenje. Med 
! drugimi zdravili, pripravljenimi za 
j take slučaje se je 

j SEVERA'S 
NERVOTON 

j (Severov Nervoton) mnogokrat ob-
i nesel kot najboljši pripomoček, ^ r i -
I poročamo ga -vam kot sredstvo v 
• slučaju duševno potrtosti, insomnije 
i aii izguba spanja, nervozno izčrpanje 
I.. ali^oncmoglost, histerije in nervoz-
j nosti sploh. Ojača oslabele živce, 
fj.jih poživlja in tako-ojača ves živčni 
I sistem, da more vztfržavati napor in 
i -odgnati bolezni. Naprodaj v vseh 
i lekarnah. • Cena $1.2S. . • 

Društvo Sv. Družine št. 11 D. S. D., 
Pittsburgh, Pa., 

naznan ja vsem ro jakom iii r o j ak in j am 
med 16. in so- leti, da je pr i s top v 

vdiiuštvo 2a nedoločen čas prost . Bol-
niške podpore izplačuje druš tvo po 
$1.00 na d a n . D . S . ' D . izplačuje z i a -
ven smrtnine , tudi za poškoduino in 
raznovrs tne ope rac i j e . Za nada l jna 
pojasnila se obrn i te na sledeči o d b o r : 
.losip Pavlakovich, predsednik , 51 
Low Roacl; John Golobič, podpred-
sednik, 5621 Carneg ie A've..; George 
Wesclicli, i. t a jn ik , 5222 Keys tone 
St ree t ; Josip -L. Bahor ich , 2. ta jn ik , 
5138 Dresden W a y ; Anton S k e d o n g , 
blagajnik, 5 i 2 4 But ler S t . — Meseo-
irc seje se vrše vsako t r e t j o nede l jo 
v mesecu ob 9. uri z j u t r a j v K . S . 
D o m u . — Ro jak ! R o j a k i n j a ! pr i s to-
p i še danes kaj t i ju t r i bo mogoče pre-
pozno . 

Naši zastopniki. 
Cleveland, O. Podružnica "Slo-

ge", 6313 St. Clair Ave. Mr . An-
ton Strniša. 6305 Glass Ave'.: Mr . 
F rank Gaspari , S87 Arisel R d . ; 
Mr. Jakob Resnik 3599 E . 81 S t . : ' 
Mr. J. Meglich, 6713 Edna Ave . : 
Mr. John Mesec, 14309 Dar ly St.-; 
Mr . F r a n k Suhadolnik, 6107 St . 
Clair Ave. 

Brooklyn, N. Y. Mr , Josip 
Škrabe, 79 Evergreen Ave. 

Bridgeport, Conn. Rev. Mich. 
J. Golob, 450 P ine St. 

Bridgeville, Pa. Mr. Ivan Vrtač-
ni?:, Box 595. 1 

Forest City, Pa. Mr. Pe te r 
Sniovršni l^ Box 279.; Miss M,( 

Svete. 

Houston, Pa. Mr. John Pelhnn 

Pittsburgh, Pa. Mr. John Bo-
jane, 207-57 St-;; Mr. George Ve-
selič .5222 Keys tone S t . ; Mr. John 
Golobič 5621 Carnegie S t . ; Geor-
ge Witkoyich , 5.104, Butler St. 

Steelton, Pa. Mr. Anton Malc-
shich, 157 Main St. 

Joliet, III. Mr. Aleks Plut , 1207 
Center St. 

Barberton, C^hio, Mr. Joe Lek-
šan, 149 Center St. 

Sheboygan, Wis. Mr . Mike P r o -
gar 1621 N. 9 St. 

Indianapolis, Ind. Mr . Frank 
Markič, 765 Ho lmes Ave. 

Willard, Wis . Fr . P b r o v š e k , -
Box 10. 

Eveleth, Minn. Francis Gre-
gorich, Box 22. 

•Soudan, Minn. John Loushin 
Box 1230. 

Ely, Minn. J. J . Peshcll, Box 
165; John Otr in , Box 322. 

Bracldock, Pa. J . Lesjak, 1111 
W o o d W a y . 

N e w Duluth, Minn. Mike Spc-
luir, 403—97th Ave. W . 

Chishohn. Minn. Mrs. B. G!o-
bočnik, 309 Central Ave. ; John 
Klun, Box 6(38i. 

Buhl, Minn. Gregor Rus, Box 
22. 

Gilbert, Minn. F r a n k Ulcar , 
Box.574. 

Hesperia, Mich. M a r k o Bluth, 
R.-F. D. No. a. 

K U P U J T E V O J N O - H R A N I L -
N E 7 M A M K R 

ZBIRKA VSEH SLOVENSKIH 
MASNIH IN HA.B0ŽMH PESMI. 

Primerna žlasti za šolsko mla-

^ ^ clino. Pesmi so brez not. Knjiži-
, f v. 'v" , 

ca trdo vezana velja 35 centov. 

Naroča se pri našem upravnistvu, 
67 East 7th Street, New York, N Y, 

John Gornik 
SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAČ 

62x7 ST. CLAIR A V E N U E 

se priporoča za nakup M O Š K E I N D E Š K E O P R A V E . 
Izdeluje M O Š K E O B L E K E po naročilu točno in ceni . 

t /::,• • ' : ' •''."' V'"' 



KRIŽARJI 
ZGODOVINSKI ROMAN V ŠTIRIH DELIH 

r Spisa l : H. SIENK1EW1CH *j0 Posloveni l : PODRA.VSK1 < 

| ; 1 . ' ' ' ' 
J u r a n d se je nekoč že srečal z Danveldom ter ga je po tem se 

dvak ra t videl na dvoru hiazoveškcga kneza kot poslanca, toda od 
tega časa je bilo pre teklo že nekoliko le t ; vsckako pa g a je t ako j 
spoznal tudi v tem mraku po nabuhlem licu in po tem, da je sedel 
med ostal imi sredi mize, držeč na nas lonjaču z deskami povi to ro-, 
ko. Na desni n jegovi strani je sedel Siegfried de Loeve iž Ins-
burka , zakleti sovražnik pol j skega naroda sploh in J u r a n d a iz Spi-
hova še posebe, na njegovi levi s t r a n i s ta mu sedela mla j ša bra ta 
Gotf r ied in Rotgier . Danveld ju je nalašč pozval, da vidita n jegovo 
zmago nad groznim sovražnikom in da se ob enem radu je ta nad 
sadom izdajs tva; katero so si skupno izmislili in h ka teremu so tu-
di oni zd.at.iiQ pripomogli . 

Seda j so sedeli udobno, ima j tiči na sebi obleko iz t emnega suk-
na te r lahke meče ob boku, veseli ln ponosni , ,zroči J u r a n d a z na-
p u h o m in z neizmernim prez i ranjem, kakoršno so zmerom nosili v 
svo jem srcu za vse s labotne in p remagane . i 

Dolgo je t ra ja lo molčanje , ka j t i hoteli so se dO si tega nagledat i ,• 
moža , katerega so se popre j toliko bali in kateri je stal sedaj pred 
nj imi , z glavo pobešeno na prsi , hirajoč, na sebi robato spokorno t 
v rečo z motvozom okolti vra tu , na ka te rem je visela nožnica meča. 

Hotel i so očividno, n a j bi kolikor mogoče mnogo l judi j v ide lo , 
n j egovo pokorščino,, ker je skozi s t r anska vrata, ki so držala v dru-
ge sobe, dohajal vsakdo, kdor je le hotel , tore j se je dvorana na po-
lovico napolnila z oboroženimi gledalci . Vsi so neizmerno rado-
vedno ogledovali Ju randa , r a z g o v a r j a j e se glasno o n j em. Ju rand 
pa, videč jih, se je zopet ojačil , ker je mislil sam pri sebi : Ako 
Danveld ne bi hotel ostat i mož beseda v tem, kar je bil obljubil , pa 
bi gotov.o ne bil pozval toliko prič. 

Na to Danveld zamahne z roko in razgovor ut ihne, n ž r k a r da 
znamen je jednemu pažetu, kater i pristopi bliže k Jurandu , . pr ime 
z roko za motvoz, ki, mu je visel na vratu, ter ga privleče za neko-
liko korakov bliže k mizi. 

Danveld pa pogleda po navzočih ter reče: 
"Glej te , kako moč našega reda zmagu je zlobo in ponos." 
" B o g daj , da bi bilo zmerom tako [" odgovore navzoči. 
Zopet nas tane molčanje , na to pa se Danveld obrne k sužn ju 

ter reče : 
"Grizel si naš red kakor besen peš, za to pa je Bog odločil, da 

kakor pes s toj iš pred nami z motvozom okolo vratu, čakajoč milo-
sti in usmi l j en ja . " , 

"Ne p r i m e r j a j me s psom, s tareš ina" , odvrne mu Jurand , "kaj -
ti s t em kradeš čast onim, ki so se z menoj bojevali ill poginili od 
moje roke." 

Po teh besedah nas tane med oboroženimi Nemci šum, toda ni 
bilo mogoče kmalu spoznati , ali jih je. razsrdil t a pogumni odgoVor, 
ali jih je le ganila resnica tega, kar je povedal . 

T o d a k o m t u r j u ni bilo prav, da je dobil razgovor takšno smer, 
t o re j je de j a l : 

"Glejte*, kako oholo in drzno nam p l juva v 'oči ta č lovek!" ' 
Toda Jurand dvigne kvišku roke, kakor človek, ki kliče nebe-

sa, sama za pričo, ter odgovori , k imajc z g l avo : 
"Bog vidi, da je ostal moj ponos za tuka jšn imi vrati . Bog vi-

di in Bog bo sodil, če, s ramoteči moje vi težko stališče, ne s ramot i te 
samega sebe. Jedna je vi težka čast, ka te ro mora vsakdo spošto-

« vati, kdor je prepasan z vi težkim pasom." 
Danveld naježi obrvi, toda v tem hipu jame gra jski norec 

žvenkl ja t i z verižico, na ka t e r i je držal medveda, in kl icat i : 
" P r i d i g a ! P r id iga ! Došel je pr idigar iz Mazovi je ! Pos luša j te 

p r id igo !" • . 
Na to se obrne k Danveldu. 
"Gospod", reče, "ko je cerkovnik s svojim zvonom prezgoda j 

zbudil g ro fa Rozenheima, zapovedal mu je grof, da mora pojes t i 
vrv od zvona,, in sicer od vozla do vozla ; ta pr idigar ima tak is to 
vrv okrog vra tu , to re j zapovej te mu, na j jo poje popre j nego do-
vrši svojo pridigo.". 

Po teh besedah pogleda plašno k o m t u r j a , ker hi bil gotpv, ali 
se mu bo ta smejal , ali nemara celo zapove, da ga pre tepo radi teli 
besed. T o d a Kr ižar j i , ul judni , pošteni in zelo pokorni , kadar se 
nigo čutili dovolj močne, niso proti -premaganim poznali nikake me-
re v napuhu, radi tega mu Danveld ni le ptikimal z glavo v zna-
menje , da mu dopušča t akšno roganje , marveč je še sam spregovo-
ril tako surovo, da se je na licih nekater ih mladih pažetov zrkalilo 
začudenje . , 

"Ne p r i tožu j se, da ti delamo sramoto" , reče, "kaj t i ako bi te.j 
tudi postavi! za čuva ja psov, je vsekako naš pasji čuva j boljši nego 
vaš v i tez!" 1 

. t . 
A noreč , ' obodren po teh besedah, jame kr iča t i : 
"Pr ines i čohalo in počeši medveda, on pa ti v zalivalo za to 

počeše tvoje lase." 
Na to se tu pa tam začuje smeh, a za h r b t o m Kr iža r j ev zakli-

če n e k d o : 
" P o letu pojdeš k jezeru kosit t r s ič je !" ; t 

"Ali pojdeš lovit f ake na smrdl j ivo meso ! " zakliče nekdo drugi 
T re t j i pa d o d a : 

• "Sedaj pa lahko greš odg^njert- vrane1 od vislic. Ne bo se ti 
man jka lo dela ."" , ^ , 

T a k o sq': se oni regali ' 'h^kd^t j^ ihu I'yo jettiu nS'spi*otiiiku, sfras-
nemu Ju randu . Vesel je je prev?fl'0 V^e pavzoče. Nekater i . §o 

. 'približali k je tn iku te r so ga šv.bbtizju polzorno ogledovali , govoreči 
pri tem : " T o je tore j 011» divj i "mrjasec iz; Spiliova, ka te remu je naš 
k o m t u r polomil zobe, Se se mu drži pena na ustih, rad bi nekoga 
ugriznil , toda" ne m o r e ! " i , " ' 

Danve ld in Kr iža r j i , ki so se hoteli kazat i navzočim za sodni-
ke, videči sedaj , da se je ta reč drugače obrnila, šo se tudi pome-
šali med one, ki so j u r a n d a bbkoljeval i : .Staremu Siegfr iedu iz 
In sburka to ni bilo i^o godu, toda "sam k o m t u r mu je d e j a l : "Ne hu-
d u j t e se, bomo imeli i e več zabave!" In jeli so tudi oni ogledovati 
Ju randa , kar j e .b i lo zelo redek slučaj , ker je vsak križarski -vitez 
ali "kneh t " , ki ga je popre j videl tako blizu, navadno zaprl oči za 
zmerom. Nekater i so kl ical i : "Širokopleč je, dasi ima kožuh pod 

vrečo! Mogli bi ga omot;aJi s sla,mg in ga voditi po se jmih !" D r u g i j 
so jeli zahtevat i piva, da bi bilo še bolj veselo. 

I11 zares so zažvenketal i v veži polni kovinasti vrči, in t emna 
dvorana se je napolnila z von javo 'pene, ki je silila izpod pokrovov. • 
Razvesel jeni komtu r je de j a l : "Tako je p r a v ! N a j si 011 nikakor ne 
misli, da je n jegova s ramota nekaj vel ikega!" N a to so se mu jeli 
znovič bližati in, t rka joči ga z, vrčj; v .fe^ado,--gttf^licali: "Gotovo bi 
. rad,pi l tudi ti, mazurski r i lec!" Drugi so si zopet vlivali pivo tfa 
dlan iu prska | i jnu ga v oči. i j u rand je; s.tat,!.niSd' iijimi ves po t r t ih 
p o n i ž a n ; končno pa je pristopil k s ta remu Siegfr iedu in očividno 
'Čuteč, da dal je ne bo mogel vzdržat i , zakričal tako glasnoj da ,j.e 
;p,revpil ves t rušč v dvo ran i : -.5. ' -

"Radi ran Kr is tusovih in pri izveličanju vaših duš, da j t e mi 
mojega otroka,^ kakor ste mi obljubil i ." :••' ' 

Hote l je pri jet i s tarega k o m t u r j a za roko, toda ta se mu u-
lnakne in reče : 

• "Proč , s u ž e n j ! K a j hočeš?" 
"Izpust i l sem iz ječe de Bergova ter pijjšeLšam, ker ste 1111 ob-

ljubili, da mi daste za to moje dete, ki ga imate t uka j . " 
"Kdo ti je obl jubi l?" ga vpraša Danveld . 
"Na vest in vero, ti, k o m t u r ! " 
"Ali imaš pr iče? T o d a čemu je t r e b a t u prič, ako. je ,b i lo to o-

pr to 11a čast in pošteno besedo?" : • 
" N a tvo jo čast in na čast r eda !" zakliče Jurand . 
"Radi tega tudi dobiš svojo hče r ! " odvrne mu Danveld . 
Na to se obrne k navzočim in reče : - • 

i "Vse to, kar ga je tu doletelo, je le nedolžna igrača proti meri 
njegovih pres topkov in zločinov. Ker pa smo mu obljubil i hčerko, 
ako pr ide sani, da se pred nami poniža, in ker beseda K r i ž a r j a ne 
sme biti prelomljena, , kakor bi bila to beseda božja , radi tega po-
dar imo prostos t oni deklini, ka t e ro smo o t e h •i.azbojnikom, in po 
,yzgledni pokori za svoje grehe, doprinesenc "proti našemu redu, 
dovolinio tudi n j emu, da se. vrne domu." 

Mnogi so se začudili t em besedam, ker sO- vedeli, da je Dan-
veld že dolgo gojil mržn jo do Juranda , ter takšne pr i jenl j ivost i ni-
so pričakovali . Stari Siegfried, kakor tudi Rotg ie r in bra t Gotfr ied, 
čudno pogledajo Danvelda , on pa se je delal, kakor bi tega ne vi-
del, in rekel : 

"Hče rko ti odpošl jemo, spreml jano od straže, ti pa os taneš tu-
kaj , dokler se s t raža nc vrne in dokler nc plačaš odkupnine ." 

i Ju rand sam je bil osupnen , kaj t i že sc je bil odrekel nadeje , da 
bi bila n jegova žrtev Danuš i v prospeh. Radi tega je hvaležno po- . 
gledal Danvelda in de ja l : 

"Bog ti povrni , k o m t u r ! " 
"Spozna j Kr i s tusove vi teze!" reče Danve ld . 
Čez t renutek reče J u r a n d : 

, "Vel iko je n jegovo usmi l j en j e ! Do lgo .že svojega ot roka nisem 
videl, tore j dovoli, da vidim deklico in jo blagoslovim." 

"P rav , toda tO se zgodi pred v s e m i ' t u navzočimi, da bodo oni 
-.priče naše vere in l jubezni ." , -, .. <> w ^ . 
1 ; P o teli besedah zapove na jb l iž jemt ivpažetu , na j pr ipel je Da-
liušo, sam pa stopi k de LoeVeju, Ro%iti*u in Gotfr iedu te r se ja-
Vic ž nj imi živo razgovar ja t i . - [ .?•"• 
I " J a z ti ne naspro tu jem, dasi popre j rto ni bil tvoj ' l iamen", reče 
stari Siegfried." \ - ' . ',:' ^ ••, •' 

T o d a vročekrvni Rotgier , znan po Svoj i' hrabrost i iit-.okrut.no-
sti, reče : 

,, " K a k o to? M a r . hočeš spus t i t i ne le' devo, ' m a r v e č ' t u d i . tega 
zlodj.evega psa,, da nas. b o ' š e znovič grizel ?" 
' "Nc bo has' .več gr ize l !" omeni Gotfried.: ' • '•'•"' 

"Ej„ on plača odkupn ino!" odvrne"Da'ltveld. ' <! 

"Ako bi -tudi dal vse, saj'011 v jcdneni letu d v a k r a t toliko za-
pleni!": . / t. j ' - " ' ' ' V 

r "Glede deklice vam ne . nasprotujem^' , ponovi Siegfried, " toda 
vsled tega volka .se bodo potem še pogos toma- joka le naše ovčice." 

"A liaša mož-beseda?" vpraša smeje se Danveld . 
"Popre j si govoril d r u g a č e . . . " 
Danveld pomigne z rameni. . 
"Imeli ste šele nekoliko zabave, imeli jo boste še več." 
Drugi so znovič obkolji l i Ju randa in pod Vtisom slave, ki je 

.po Danv t ldovem blagem pos topanju padla na vse Kr ižar je , j ame jo 
mu govoriti v oč i : 

"Nu •Štempihar", reče mu kapitan gra jsk ih strelcev, "ali bi po-
s t o p a l i tvoji paganski b ra t j e tako blago z našimi vitezi i" , 

"Mar ti. nisi pil našo kr i?" 
"A mi tebi da jemo kruli za kamen!" , 

• T o d a Ju rand se že ni več zmenil ni za roganje niti za prezira-
nje , ki je zvenelo iz n j ihovih besed;: srce mu je močno vtripalo, a 
na trepalnice se je nabirala vlaga. Mislil je na to, da čez malo ča-
sa zagleda Danušo , in da jo" zagleda le vsled n j ihove milosti, radi 
'tega jih je nekako spokorno gledal in končno rekel : 
; "Resnica, resnica! Bil sem vam : strašen.. . . toda izdajs tva ni-
sem poznal !" v " ' 

Med ..tem se začuje nakra t na d rugem koncu dvorane klic: — 

Dr. J. V. Župnik i 
ZOBOZDRAVNIK 

I ! . . . 

6127 St. Clair Avenue 
nad Grdinovo prodajalno. 

; ,'. : , -J 'l *' 

Najbolse mogoče zobozdravniško 
delo za zmerne cene. 

•mm®* S. 
Kot plačilo se vzame tudi "Libeity 

Bonde" 

"Deklico pe l j e jo !" V dvorani je takoj nastala tišina. Vojak i se 
mahoma vstopi jo na obe strani , ka j t i nikdo n j ih ni videl še doslej 
Jurandove hčerke, a večina ni niti vedela, da se naha ja ona v gra-
du; kaj t i Danveld je izvrševal svoja dela ta jno , a oni, ki so vedeli 
vse to, jeli so sedaj šepetati o njeni nenavadni lepoti. Radi tega 
so se oči vseli obrnile proti v ra tom, skozi katera bi imela prit i . 

'Med tem se ondi na jpopre j pojavi paže, za nj im vsem dobro 
znana služabnica reda, za n jo pa je korakala deklica v beli obleki, 
ž razpletcnimi lasmi, zvezanimi s t r akom na čelu.,,1' 

(Nada l j evan je prill .) 

Molitveniki z velikimi črkami za 
slabovidne in vse druge knjige 
iz bukvarne Ave Maria 

se dobe pri 

ANTONU STRNIŠA 
6305 Glass Ave. Cleveland. O, 

Telefon: Main 1441. # Telefon: CiMral 8821-VS 

Mihael S. Čerezin 
H R V A T S K O - S L O V E N S K I O D V E T N i K 

P I S A R N A : SOBA ŠT. 414 E N G I N E E R S B U I L D I N G , 
na četrtem nadstropju. 

Voga l St. Clair in Ontario ceste, blizu Public Square 
C L E V E L A N D , OHIO. 

P A I N - E X P E L L E R 
je postal domača beseda v vsaki slovenski družini 
radi neprekosl j ivega čina pri tolikih bolpcmah in 

sg> nadlogah . . . . 
S 1 Seda jne razmere ' so nas primorale, povišati ceno na 

lili 35 in 05 centov za steklenico, .ako hočemo, da ostane 
' :« iste kakovost i in da enako učinkuje. 
O s t em imate jamstvo, da staro, dobro sredstvo z isto 
I « moč jo tudi dobite. Nikar se da j te premotit i z nižjo 

I H ceno ničvrednih ponaredb. • 
Hil Stari, pravi Pain-Expeller rlobete le v zavitku kot je 
• tn naslikan: Pri kupovanju paziU snamko, 

\m na besedo Loxol in na nase ime. 
H Pravi Pain-Expeller je dobiti v vseh uglednih lekar-
i 9 nah in naravnost od nas. Steklenica za 65c.je ko-

' M ristneja kot pa za 3Sc. ker obsega vee kot dvakrat 
toliko. -

F. AD. RICHTER & CO. 
7 4 - 8 O W a s h i n g t o n S t r e e t , N e w Y o r k V ^ 

I Jllll If n 1 *^^« 

DR. S. HOLLANDER, 
a DENTIST >3K 

1355 E. 55th St. vogal St. Clair Ave. 
N A D L E K A R N O . 

' U r e od 9. dopoldne do 8. zvečer. Zap r to ob srcdih 
popoldne in ob ncdelj th. 

NAZNANILO 
I I I I I I I I I I I I I I I H I I I I I I I I I I I I I I I 

Posestva ka te ra imamo mi za prodati so s ledeča: 
E n o posestvo na vogalu za več t rgovin . 
E n o posestvo na vogalu za dve trgovini . 
Eno posestvo, residence z 7 sobami. 
Eno posestvo, residence s sobani i . ; 

E n o posestvo, residence z 7 sobami 111 kopališčem. 
E n o posestvo, residence z 8 sobami in kopališčem 

in garage. 
E n o posestvo, residence z g sobami. .' ,: *• 
Dve posestvi, residence z 8 sobami in kopališčem. 

I E n o posestvo, .residence z 10 sobami in kopališčem. 
E n o posestvo, residence z 4 sobami in kopališčem 

in pribl ižno en aker sveta zrayen na Blvd. 
V s a zgora j navedena posestva so v dobrem redu- in 

zelo po ceni ter se lahko kupi jo na lahka odplačila. Za-
torej" bode v vašo lastno korist če se oglasite pri nas pre-
dno kupi te k j e d rug je . • . 

!

I m a m o tudi zelo veliko lotov v različnih,"lokalih po 

nizkih cenah. 'm. ST. CLAIR REALTY CO. 
6313 ST. C L A I R A V E . 

Pohištvo, peči in hladilnice Ice - Boxes •: 

Vedno najbolse in najcenejše pri 

THE STAR FURNITURE CO. 
5824 ST. CLAIR AVE. 

GOTOVINA ALI KREDIT. VZAMEMO LIBERTY 
BONDE KOT GOTOV DENAR 

Nova vojska sc bliža. 

George W a s h i n g t o n p rav i : " N a j 
boljše sredstvo za o h r a n j e n j e mi-
ru je, da smo pr ipravl jeni za voj-
sko." Nova vojska se nam zopet 
b l iža : vojska s poletnimi želodčni 
mi nepril ikami. Neprava hrana , 
sp rememba vročili dni in hladnih 
noči, sp rememba vode itd., po-
vzročajo razne želodčne in no-
t r an je bolezni. Da smo pr iprav-
ljeni za to vojsko, je na jbo l j še 
sredstvo, da si ohran imo zdravje . 
Ali pa moremo dobiti ka j boljše-
ga za to sredstvo, kakor je Tr i -
uer jevo ameriško zdravi lno gren-
• ko vino? S pomočjo tega zdravi-
la spraviš svoje prebavne organe 
v normalno s tanje , prebava bci 
pravi lna in bati sc V a m ni niče-

jsar. I11 še nekaj . T r ine r j evo zdra 
ivilno grenko vino je tako delikat-
110, da ne more škodovat i še take 

I 
na t ančnemu želodcu. Dobi se pc 

' vseh lekarnah. — Ali kaš l ja te 1 
,Veliko ljudi se v tem času pri to 

. žu je o prehladu in kašl ju, tod; 
, T r ine r j cva zdravilo za kašel j — 
\ Trailer 's Cough Sedative — hitre 
> ,in gotovo pomaga. V vseh lekar 
^ nah. Josip Tr ine r Company, 1333 
! 1343 So. Ashland Ave., Chicagc 
) l i l . 

National DrugStore 
Slovenska Lekarna 

vogal St Clair in 61 ceste. 
_ I 

Naša lekarna je t ekonj svojega 
Dbstanka postala znana kot n a j -
boljši kra j , k j e r se dobe zaneslj iva, 
jveža in dobra zdravila. Z vso 
•krbjo tudi izde lu jemo zdravila po 

5 zdraviliških predpisih. 

K a d a r dobiš od zdr&vnika pred • 
1 >is za zdravila, pridi vselej k n a n 

u boš zadovoljen. 
, Naša zdravila so vedno sveža. 

OBRESTOVATI 
I Se prične vsaki dan 
I kadar naložiš v 

I LAKE 
j SHORE 

BANK 
I Obres t i se p lačuje jo do dneva, ko 
l vzdigneš^ denar , kakor po splošni 

regulaciji. 

I St. Clair and E. 55th St. 
I Prospect and Huron Rd. 
| Superior and AddisonR. 

I VAŠA OBLEKA 
i 
I bo zgledala kot nova ako jo pri-
| nesete nam čistiti, barvat i ali po-
| praviti . Mi tudi Vašo s ta ro 0-
| bleko prenaredimo po novi modi. 
j Frank's Dry Cleaning Co. 
I Telefon: Central In Rosedale 5694. 
1 Delavnica in urad 
I 1361 E A S T 55th ST. 
1 naproti Lake Shore Banke. 

C O L L I N W O O D — P O D R U Ž N I C A 
I > " I55I3 W A T E R L O O RD. . 

§| J. J. PESHELL 
B o x 1 5 E l y , Minn. 

ima v zalogi moli tvenike z malim 
in veliki JI t i skom. 

Z A S 1 V 2 ? N I K 
Frank Gaspari ('87 Ansel Road 
Cleveland, O., i m sledeče k n j i g e : 
Molitvenik z m i l ' m i in debelimi 
črkami. Abecedni!., e in Ka tek izme 
vezane in neveayw t. I s to tako la-
hko dobite pri 

Frank Su l dolnik-u 
^ 6107 St. Clair A t t . , Cleveland, O. 


